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PERSONERNE

M.

I' Tllyrien.
Kongen.

e v LA 1T Il S30T

Prinsessen. i

3 - 1. Kavaler. t
2. Kavaler. E

1. Hofdame. if

2. Hofdame. | i

. 3. Hofdame. :

T En Schweizer. _ E
1. Frier. |

2. Frier. ' ' i

Prinsen af Danmark. b

Kasper Reghat, hans Felgesvend.

~ En Sanger hos Prinsen. 1]
Hofkavalerer, Hofdamer, Tjenere, Vagt, Prinsens Felge, 3
2 Veaegtere. i

I Danmark. .
Prinsen. | - 43
Prinsessen af lllyrien.
Kasper Reghat. ' B
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,
. Prinsens Jeeger.
i v '
% Anden Jeaeger.
,‘,. En Kulsvier.
Formanden for Byvagten.
Forste Byvagt.
Anden Byvagt.
’ Ferste Junker. |
* a Anden Junker. ; }
f Forste Mesterlektianer. |
Overkokkepigen. - :
" t: Fadebursternen. | {
: Forste Pige | :

Anden Pige . gt t i
Tredie Pige e . | |

: : aa Borgen. |
% Fjerde Pige P setl | |
: Femte Pige | ,
L " En Borger. ’\ ]
Prinsens Jagere, Borgervagten, Markedssalgere, Tatere, ]
K, Geglere, Studenter, Musikanter, Bender og Borgere. B
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FORSPIL

(Et mindre Verelse paa Prinsen af Danmarks Borg. Renaes-
sancetiden. Kasper Reghat sidder paa et Bord med et
stort Krus, hvoraf han nu og da drikker, sin Rejse-Ransel,
som han er iferd med at pakke, samt en gammel Violin).

For min egen Person, saa er jeg min Herre

Prinsens Tjener og Fortrolige. Min Fa'r lerte

mig at temme en Kande (drikkery — min Mo'r
lerte mig, hvordan jeg atter skulde faa den
fyldt, den salig Sjel! — En gammel Bierfidler
lerte mig at gnide Fiolen — men min Bedste-
mo'r, som var den allerklogeste, hun lerte mig
at holde Tand for Tunge med Alt, hvad jeg
ikke ved og ikke forstaar mig paa. Og den
Kunst er probat i vore Dage!

Nu skal jeg paa Rejser med Prinsen. Han

er en rask Karl — han kan baade ride og
fegte — han taler baade Fransk og Flamsk
— 0g han forstaar Tysk — naar man ikke

snakker for hurtigt.
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Han vil ha’ sig en Kone. Hans Fa'rs
gamle Raader siger, at de vil sege en til ham;
men han paastaar, at han kun selv kan finde
sig den rette — og det kan han nu ogsaa ha’
Ret 1. - (Det banker).

Der har vi naturligvis min Kearest’, den
raske Fadebursterne. Nu skal jeg drille hende!

(vender sig paa Bordet, taler ud i Stuen, bortvendt fra Doren).
En udenvelts Kerest’ vil jeg ha mig.

Kommer vi til Flandern, og jeg ser en sortejet,
bredbovet Skenkemadam, saa siger jeg til hende:
»God verheelp mij, Mevrouw, — dat ik geene

“andere vrouw zal huwen, dan U! Neen, mijn

dierbar, geene andere wil ik bezitten, dan U!“
— 1 Frankrig siger jeg til en lille fiks Glut med
Opstoppernase: ,Ayez pitié de moy, ma De-
moiselle; parce que je suis tellement enflammé
de l'amour de vostre belle figure, que je ne —

que je ne .. .“ Naada! (vender sig. En Bissekremmer
er traadt ind ad Doren med sin Kurv over Nakken.) EJ‘ hvad

er Du for en sort Gavtyv!

Bissekremmer.

Maa jeg sporge, er det Hr. Kasper Rog-
hat? —

Kasper.
Jo, det er mit @rlige Navn — som Skzl-
merne siger.
Bissekremmaer.

Og Herren agter sig ud paa Rejse? —
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Kasper.
Jo—o0; det kan ikke nagtes. Hvem ér Du?

Bissekremmer

(sztter sin Kurv indenfor Doreun.)

Jeg er en erlig Bissekreemmer.

Kasper.
Du. er Fanden, er Du!

Bissekremmer.
Fanden min rare, min smukke Herre,
ak nej, desverre!
Var jeg saavist den Mand, som I siger,
saa havde jeg Fripas i Verdens Riger.
Fanden forstaar den Kunst excellent
at drive Geschaften uden Betaling,
mens jeg af hver en Styver og Skilling
maa skatte til hver en Toldbetjent.
Mejsommelig vandrer jeg om paa Jord,
jeg render mig nesten helt fra Forstanden -—
kun en Ting har jeg tilfelles med Fanden:
jeg har, som han, en Oldemo’er!

Kasper.

Sig mig, er det ganske nedvendigt, at en
Bissekremmer taler paa Vers?

Bissekremmer.

Det staar der ganske vist ikke noget om i
mit Neeringsbevis .
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Kasper.
Ja vil Du saa ikke sige mig paa Prosa,
hvem din Oldemo’r er?

Bissekrammer.
Uh! det er den gamle Mo'r ude i Skoven.
. . . Det er Aventyr-Konen'!

Kasper.
Ah!

Bissekremmer,
Hun fabrikerer alt det Kram, jeg har at
sxlge; — og jeg gaar rundt med det.

Kasper.
Naa saaledes?

Bissekremmer.
Hun smerer Handlingen med sin Tryllesalve.
Hun har det altsammen paa Lager: Nissehuer
— nskekapper — Alruner og Dragedukker

Jeg plejer aldrig at gaa forgaeves hos Folk, som
skal paa en lang Rejse.

Kasper.
Lad os se det Kram!

Bissekremmer

(trekker op af Kurven en forgylde Bilbouquet: han kaster Kuglen
fra Skaalen; en Svaerm Sommerfugle flagrer ud).

Den er til at fange Smaapiger med.
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| Kasper.
Jeg har kendt dem, der lod sig fange med
mindre. Leeg tilside! Mere? —

Bissekremmer.
En Kobberkedel.

| Kasper.
(Gaa til Kekkenet . . .

Bissekremmer.
Herre, det er ikke nogen almindelig Kedel.

Kasper.

Den ser mig meget ordinaer ud. Men kanske
har den skjulte Egenskaber?

Bissekremmer.

Vil Herren se. Her er en lille Spritlampe.
Naar man fylder Kedlen med Vand og lader
det koge . . .

Kasper.

Saa snakker den!

Bissekremmer.

Akurat! Saa forteller den Alt, hvad man
siger 1 det hele Land om Jer eller den Person,
som sparger.

Kasper.

Det vil sige: naar der er tilstrekkelig Sprit
1 Lampen paa den Person, som spoerger. Ikkesandt?
— Stil tilside. Har Du mere? Et Spejl! — Ih

LB = S I e T O TS e T T e e
rathah ST ae , . s o

R PR I T ey

W -

M

i e TR A

)
le
4
i
i
1
:
ot
]
i
-t
N
E 4

o e e, g e £ | —:—C T i g T - 2 e e .

0 = g e e et s+ it B it s -t B Bt Wl ¢ Bt o S e Dalas e



S - L e ot
I P T L 3

T im tag ® T

i A - e
Yy i vt B B HT RS AR mE A e m By mytiyi sk sl Sy A TR e T e B L 4 8 A e I e PR T Ay 2N e

e e g s 3

-
O

|7 ey -

" ——

——
= Ty

o LI
e PP

ey .n
T~

IRLA . e T iemT
- FEtyge T T

;
g
T
- .
T
e

12

ond

nej, et Portret 1 Glas og Ramme. Hvad er det
for en kon Dame med Mel i Haaret og rede
Kinder?
Bissekra&mmer.
Det er Prinsessen af lllyrien.

Kasper.
[llyrien — hvad er det for et Land?’

Bissekrammer.
Det er et Kongerige, som ligger langt, langt
borte herfra. Der gaar enhver med Prinsessen
om Halsen —

Kasper.
Det maa veare et frit Land!

Bissekremmer.

Saadan 1 Baandet her at forstaa. — Jeg
har en sver Handel 1 Udlandet med Portreter.
Alle blir forgabet deri, og det stremmer ind med
Friere til Prinsessen. For hun er endnu kennere
end sit Billed -— og morsom og ondskabsfuld —
og hun holder alle Frierne for Nar.

Kasper.
Det gor hun saamand Ret i.

Bissekraemmer.
Og saa la’er hun dem hange?
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{ Kasper. f !
b Aa nej vel! Det maa vi forsege. Her har ’
| . . {
| Du ti Rigsdaler for alle tre Sager. -
Bissekremmer.
Herre, Portretet alene er mere end 10 _
Rigsdaler veerd!
| Kasper. J
Ikke en Hvid mere — i disse dyre Tider!
Vil Du, eller vil Du ikke? I
Bissekremmer. "
: , : : %
De skal jo dog ha' Motiveringen! ;
Kasper. F l
" Hvad siger Du? Dér er Doren? :
Bissekremmer. f
Naa, saa lad gaa! (ud). ;
Kasper. H
Der sned han mig alligevel. Jeg maa tage P
mig betalt i Rejsekassen. Udrustningen er faerdig. E’
Nu kan Prinsen komme. g
b
: !
. Prinsen. E
(ind: rejseklaedt). i’ !
Naa, vil Du med? Er Du ferdig? — _ Eg |
. ¥
Kasper. |
Har det saadant Jav? Skulde vi ikke tenke !Z f
, ¢
0s om endnu engang. 1.
o
» ¢ I
2 § ;
)
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Prinsen.
Jeg har tenkt. Jeg vil finde mig en Kone.

Kasper. |
Saa se her! (giver ham Portrettet).

Prinsen.

Nej, hor Du — hun er nydelig. En lige-
frem Skonhed! Hvem er det? hvor har Du det
fra? hvor bor hun? er det en Prinsesse? er hun

. . aa, nydelig er hun. Jeg vil gaa til Verdens
Ende, for at sege hende op.

Kasper.

(afsides). ‘ I
Hun er virkelig de ti Rigsdaler veaerd. (hejt).
Det er Prinsessen af Illyrien, min Prins! . |

Prinsen. |
[llyrien — hvad er det for et Land? |

Kasper. |
Det er et Kongerige, som ligger langt, langt A
borte herfra. Men baade herom og om Alt det
andet, skal jeg fortelle Jer undervejs — og for-
resten kan vi sperge os frem i Kroerne.

Prinsen.
Kasper, Du er en Perle! Og hvis jeg
vinder hende, og har hjemfort hende som
min rette kongelige Brud, saa skal jeg opfylde




Alt, hvad Du begarer af mig — indenfor rime-
lige Greenser.

e ol s Sediiesrotbeimpam

Kasper.

Naa — dog ikke leenger. Saa vil jeg til B
en Begyndelse spille Rejsemarschen! (kaster Ranslen ;
over Ryggen, gnider en Marsch paa Fiolen, som fortszttes i Mellem- ‘]
aktsmusikken). g

(Teppet). :
: 'k
i 'R
f
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FORSTE AKT

Sal 1 et Rokokopalads. Gennem en Portal 1 Baggrunden
ses Vandet med Bygninger, Skibe og Baade. Paa hver Side
af Portalen er opstillet Vagt, Hofbetjente og Musikanter.
I Forgrunden (tilvenstre for Tilskuerne) en Forhejning med
Baldakin og to Tronstole. Her sidder Kongen og Prin-
sessen. Mellem Forhejningen og Baggrunden, Hoffets Kava-
lerer og Damer. En hej Schweizer med Stav, fulgt
af to Vagtere, fungerer som Ordensmarschal.

En Frier staar med Haanden paa Brystet, bukkende
foran Forhejningen. Nogle af Kavalererne. bejer sig frem
og betragter ham. '

Forste Frier.

Saaledes som Phebus flammer bag sin
Sky, saaledes flammer mit Hjerte for Eder,
Prinsesse. Cupido har taget en gylden Pil af
sit Kogger, dyppet den i den draebte Philo-
meles Blod, og med denne sode Gift indridset
Eders Navn uforglemmeligt i min Sjel. Skal
jeg veklage over Guden? Skal jeg anraabe
Phebus om at dekke mig bag sin Sky? Skal
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jeg onske, at jeg alt var faret ned til Erebus,

skjult blandt Skyggerne, hvor saa mangen for-

tvivliet Elsker jamrer over sin Elskede? Nej,
Prinsesse, det .

Prinsessen

(i rig Dragt fra Begyndelsen af det attende Aarhundred, gaber, holder
sig for Munden).

Det keder mig! — .

R YT P 1 - gl e .
u-ﬂ.k‘m . e

i Kongen
g (farer op af et lille Blund).
Ah! —
Forste Kavaler
(til Schweizer).
Det keder Prinsessen!
Schweizer
(lzgger Haanden paa Frierens Skulder). _
De keder Prinsessen, Deres Velbaarenhed!
Forste Kavaler.
Hvilken Straf® befaler Deres Majestaet —-?
Anden Kavaler.
Skal han hanges, druknes eller parteres® —
Frier.
Men min Gud, hvilken Forbrydelse har jeg
da begaaet!
Prinsessen.
Han kunde veare en Intrigant, en Skurk,
alt muligt — vi vilde se igennem Fingre der-
~)
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med! At have kedet os, det er en Majestats-
fornermelse — og den fordrer sin Straf. (betznker
sig).  Rag hans Overskaeg af ham, den Nar!
Skaer Halerne af hans Heste, og for ham saa-
ledes med sit Folge igennem Byen!

Kongen.
Du er naadig idag, mit Barn!

Frier

(river sig los fra Schweizeren)

Fordemt, at din Skenhed lokkede mig hid.

‘Men den vil bringe Dig selv Fortrydelse, som

den har bragt mig Forsmedelse. (kaster Portratet

for hendes Fod).  Dér er det Contrafej, som har

forfert mig! Gid det aldrig var kommet ud i
Verden.

Kongen.
Han er uartig —

Prinsessen.

Han dutter mig ligefrem. Det er saameend
det Mandigste, han har sagt.

. Kongen.
Herauss! Allez!

(Frieren fores ud).

Prinsessen

(slaar med sit Lommetorklaede).

Uh, denne Parfume. (klapper i Henderne). Frokost!

':-*ﬂ'-‘,_
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. Kongen.

En lille Forfriskning. Det var et fortraeffeligt
Ord, min Datter! (Fanfare udenfor). Saa! der kommer
en ny .. .. Herregud, det faar aldrig nogen
Ende. '

Prinsessen
(sxtter sig til Rette i Stolen igen).

Min Vilje maa jeg ha'! Du skal se, lille
Papa, jeg slaar nok en Gang til og tager mig
en Mand: men det er en saa vigtig Sag — for
det forste for mig selv, og saa for Land og
Rige — at jeg netop faar den rigtige. (klapper
ham paa Kinden) [kke sandt, Du rare, gode Papa? —

Kongen

(tager Snusdaasen op).

DU Snakker! (snuser) Ak Ja‘ (Frieren fores ind af

Schweizeren) Naa; han ser drabelig ud . . . . Paa
Kroppen er intet at klage. ... (bedende) Tag ham,
Barn! |

Prinsessen.

Duftede den forrige af Pomade, saa stinker
han dér af Selvros. Praleri staar ud-af hans
Mund, ligesom Dampen af en Ovnsprakke. Aa,
jeg faar ganske ondt paa Forhaand!

Kongen

(trekker paa Skuldrene, snuser).

Jeg haaber, han maa ha' Trumfer i Bag-
haanden! )

2*
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Prinsessen.
Ligner han ikke en Tyr, som vil til at
stange’
Kongen.
Kan Du se Hornene! — jeg ikke!

Prinsessen.
Han er sandsynligvis Enkemand og berer
Flor over dem.
- Kongen.
Stille!

Schweizeren.

(forer Frieren frem foran Forhejningen),

Hans Durchlauchtighed Kurfyrsten af Podo-
lien, Markgreve af Volhynien, Sen af den rege-
rende Fyrste af Siebenblirgen, Seonnesons Son af
den store . |

Prinsessen.
Mér end nok! — Lad ham svare for sig
selv.

Schweizeren.
Tal, Deres Durchlauchtighed!

Frieren

(bukker stolt-forlegen, snor sin Knebelsbart. l&egger Haanden paa
Kaardehaftet).

Prinsessen.
Man skulde tro, han vilde have os ud for
Fuglestangen !
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| 21
Kongen.
Han meerker, at Du vil lade ham lebe med
Limstangen, skal jeg sige Dig! (afsidesy Det gor
mig ondt for Fyren! (byder Frieren sin Daase) En lille
Pris . . .7
Frieren ;
(ryster paa Hovedet). i '
Prinsessen. N
Det skal hjalpe paa Hukommelsen! siger |
man. De har maaske tabt Maal og Mele over
vor Skenhed?> — | -
Frieren 1|
(med et gennemborende Qjekast). -
Jeg er Soldat, Prinsesse, — og vant til at
] lade denne (slaar paa Kaarden) svare for mig. ;‘
| Prinsessen. Ef;
i Ih min Gud, hvorfor sendte De da ikke %
Sablen herhen og blev selv hjemme? if‘ |
(Hoffolkene ler). i
Tz
; Frieren E;v
i (ser sig om). i
i Det er nemt at vere lystige herinde, mine
: Herrer. Men udenfor
o
1 Schweizeren.
;. Man vender ikke Ryggen til Prinsessen . . .!

Prinsessen.

Deres Durchlauchtighed er ret underhol-
dende — en face! — B

L :' Y -~ :
o
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. Frieren.

Prinsesse! Deres ualmindelige Skonhed, som
jeg kender af et Contrafey, har lokket mig hid.
Man havde forberedt mig paa, at De ejede en
hvas Tunge, men-man havde ikke sagt, at i
det skenne Oje stod Kulde og Spot. En Tunge
kan temmes, men Kulde og Spot kender jeg

ingen Midler imod. Jeg traekker mig tilbage
uden at bejle!

Prinsessen

(til Frieren med et overlegent Smil).

De synes at vare langt forsigtigere selv, end
Deres Sabel kanske vilde have veret i Deres
Sted. De har Deres Frihed. Var glad over den!
Og (med hevet Stemme) gemn Deres moralske Udgydel-
ser, indtil De finder det Jomfrulam, der kan blive
et underdanigt Object for.Deres Tilbojeligheder
— saadan som Stersteparten af Mandfolkene
onsker sig det. (giver Schweizeren et Vink).

Schweizeren
(bukker for Frieren).

Deres Durchlauchtighed!

(Frieren bliver gelejdet ud, men standser udfordrende overfor en af
Kavalererne, der ler ad ham).

Prinsessen
(rejser sig, bydende).

Et Ord, Fremmede! Agg os ikke til Vrede!
Om det saa er Prinser af Blodet, saa ger vi kort

Proces med dem her!

. N
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Kongen
(rejser sig).

Herauss! Allez!

)
(Frieren ud).

Prinsessen
(klapper 1 Hznderne).

Og nu har vi fortjent vor Frokost!

Kongen.
Det var et fortraeffeligt Ord, min Datter!

(tager Kronen under Armen og stikker Sceptret 1 Lommen paa sin
rode Kaabe).

(Musik. Et dekket Bord rulles ind i Mellemgrunden
tilhejre. Kongen og Prinsessen begiver sig derhen.
Hoffolkene og Betjentene serverer for dem. — Fanfare fra
Portalen i Baggrunden. Musiken holder inde).

Kongen.
Man har da heller ingen Madro!

Prinsessen

(til Schweizeren).
For Vedkommende ind og lad ham vente,
til vi har spist!
(Musik. Schweizeren kommer med Prinsen og

Kasper Reghat; begge 1 Kapper og med spidspullede,
bredskyggede Filthatte paa Hovedet. De fores hen i For-
grunden tilhejre ligeoverfor Tronstolene. Musiken dempes).

Prinsen
(flyr Schweizeren nogle Pengestykker).

Meald mig saal

Schweilzeren.

Hvem maa jeg melde, Deres Durchlauch-
tighed?
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Prinsen '
(betenker sig et Ojeblik). ; ;

Kasper Roghat. |

Schweizeren
(sporgende).

Hvem —7?
Prinsen.
Kasper Reghat — Junker til Skive, Nibe
og Logstor. | |

Schweizeren
(bukker).

Det er et meget svaert Navn. (gaar mumlende).

Kasper.
Men, Herre . . . mit erlige Navn? —

Prinsen
(ler).
Det var en Idé, jeg lige nylig fik, da jeg
saa’ min Formand i Faget derudenfor!

Kasper.

Naa ja — slid kun paa Navnet saa meget
I vil, men hold Personen udenfor!

Prinsen.
— Hvad synes Dig om Slottet?

Kasper

(ser sig omkring).

Naar jeg faar rigtic Rede paa det, saa skal
jeg sige Jer det.
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Prinsen. i
i

Her er mere Krimskrams end derhjemme?

| Kasper.
Folk her maa have bedre Raad end hos os..
— For Masse Haar de har paa Hovedet . . .!

(antyder en Allongeparyk)- Og saa Fruentimmerne . . .!
(viser Breden over Hofterne af Pocher og Falblader).

- TIT T N P ST I TR
e " (e ST - -

Prinsen
(ler).
Der kan ligge meget skjult under alle de:
Skorter —!
Kasper.

LR |

En Jomfru kunde her gore Barsel uden at.
nogen Mo'rs Sjel havde haft Anelse derom.

I
i
{
!
E’

e )

Prinsen

" (tager et lille Portraet frem, som han bzrer i et Baand om Halsen)..

Nu skal vi se, om Skilderiet ligner Na-
turen —

Kasper.
Eller Naturen Skilderiet?

R T S T PR
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Prinsen.

Dumrian! Hys!
(Kongen har rejst sig).

Kongen

(kommer hen til dem;: han har Servietten om Halsen endnu og spiser
paa et Stykke Kage).

Bon jour, Messieurs
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Prinsen.
Eders I\/Iajest&t' (bukker; Kasper ligeledes).

Kongen

(nikker til Prinsen, afsides):
Der sidder et rart Ansigt paa den Fyr!

(hejt). Naa, mine Venner — I er altsaa ikke for-
knytte? |

Kasper.
Aldrig forknyt, Deres Majestet!

Kongen
(til Prinsen).

I har vel ikke begge to samme Arind —?

Prinsen
(prasenterer Kasper).
Min Ven og Fortrolige! — Vi er saa godt
som uadskillelige.
Kongen
(ryster paa Hovedet).

Det strider rigtignok mod Reglementet —

men naar | alligevel vil hanges, saa kan I jo
blive hzengt i Selskab!

Kasper.

Om Forladelse, Herre Konge; dér lod De
et stygt Ord falde —

Kongen
(taber et Stykke Kage).

Lod jeg noget falde? — FEr Du kommen
langvejs fra, min Sen? (bryder af Kagen og byder ham.)
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Prinsen.
Tak! — Jo vi er ellers lidt langvejs fra!
Kongen.

Jeg kan se det. Saadanne Hatte og Kapper
er ude at Mode her — ja for tlere Menneske-
aldre siden.

Prinsen
(ler).

Ih nej vel?

Kasper.

Man skal ikke skue Hunden paa Haarene,
Deres Majestaet! (vil aabne sin Kappe, Prinsen forhindrer
ham deri.)

Kongen
(nikker.)

Ja ja, Born. Det er ikke for Skraedderens

Skyld, at I bliver heengt. (gaar tilbage og byder Haanden

til Prinsessex, der nu rejser sig.)

(Musik.)
Kasper.

En gemytlig gammel Herre! — Han hanger
sig ikke 1 Formaliteter . |

Prinsen

(griber Kaép er om Armen, pegeri dyb Beundring paa Prinsessen,
der af Kongen fores op paa Forhojningen.)

Gudsded, Kasper — hvad siger Du?

Kasper.
Jeg siger: — En Porcellensdukke!

b

-




28

Prinsen

(ser ufravendt, helt drommende paa hende.)

Hun er vidunderlig dejlig!

Prinsessen.

Naa, Hr. Junker med de merkelige Navne
— | falder rent i Staver.

- TF
B 0 TP maont W S R

Kongen.
Pst! pst' (vinker til ham.)

- od " A X
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Prinsen
(bojer sig langsomt og dybt.)

s 2y e, ne
e
s phueoh

(ser atter paa hende, bliver derpaa

Herre over sig selv ved en kraftig Bevagelse.)

Prinsessen

(smiler.)

Traed naermere!

Prinsen
(gor et Par Skridt frem, Kasper ligeledes; Hoffet ler: Prinsen vender

sig og siger kort til Kasper: Bliv!
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Prinsessen.
En ad Gangen! — Hvem er Frieren?

Prinsen
(bestemt.)

Jeg bejler til Prinsessen af Illyrien!

Prinsessen.
Ah! — Og den anden . . .:
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Prinsen.

En Ven, en trofast Tjener, som mig folger, I
og som, ifald jeg satter Livet til, N

hjembringer Budskab over Havets Bolger i
for dem, som hist min Ded begrede vil.
Prinsessen. I

. . ¥

Begyndelsen ret begredelig — og tilmed }

paa Vers. |

| Kongen. f

it

Hvad, paa Vers. ..

-
I

| Prinsen.

- Prinsesse, jeg er fra et Land, hvor Sproget
paa Tungen legger nemt en Melodi,
saa snart som Yjets Fjerkraft lofter Laaget
1 glad Forundring eller slaar det 1
med sorgfuld Vemod. Truffet her jeg staar
af Eders Skenhed, og idet mit Jje
berust omkredser dette gyldne Haar,
den rede Mund, der mod sin Vilje spaar
en dristig Bejlers Torst sin Velkomstdrue,
imens jeg maaler her Ovalens Bue
og disse fine Bryn, der mildt sig beje —
saa ved jeg ikke selv, hvordan det gaar,
men Sprogets Ord maa til Musik sig foje.

Prinsessen.
En Trubadur! Det er rigtignok lidt anti-
kveret; men lad os here en Gang: hvad er det
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for et merkeligt Land, der sender mig en saa-
dan Frier paa Halsen?

~ P A N kd R M e, 7L, . " )
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: l‘: Prinsen.
Pl Prinsesse, jeg er fra et Land, som ligger —
%’l jeg véd ej, under hvilken Bredegrad,
é}‘“ men, omend hejt mod Nord, det aldrig tigger
b i af Solen Smil, som den ej give gad;
%f vor Ret vi kender: Halvten af vort Aar
g ; 1 festligt Solskin over lyse Strande! —
b e 1 Merkets Heelvt vi plejer og vi saa’r
}(' og fletter Saga Mindekrans om Pande.
Den Vinter drysser Rim i Egens Skag,

da maa vi selv ved Lasning os forynge,
mens Kampen maner Skygger over Vag,
og Arnen skjules af en Lytter-Klynge;

den lyse Sommernat med Elskovs Gled |
1 Flammer maler for os Fremtids Morgen s
og kaster Haabets Guldbers i vort Sked — |
fra Bondens Ren og op i Kongeborgen.

Om Vintren Sneen over Marken traekker
sit hvide, silkeblede Soveflor,

om Vaaren Solen gennem Lovets Spraekker
lysvaagen ser en nyskabt, grenkledt Jord;
om Hosten friske Pust fra Havets Vinde
rodmusset farver Knesens Ferskenkind,

om Somren Duft fra honningsede Linde

1 Droemme vugger Pigehjeertet ind.

——
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En Drom det er, at ferdes 1 vort Land,

1 disse stille, fortidssvangre Skove,

hvor Begens Fjerhat fejer Skyens Rand

og spejler Skyggen dybt i Fjordens Vove,
hvor Engen med sit blommede Betraek

er Sosterseng for Elverkongens Moer,

der slumrer nu, men snart om Busk og Heaek
opforer Dansen langs de dunkle Soer.

Der findes ikke Bjerg med stejle Sider,
ej morke Klofters gabende Portal:

mod Havet Bakken uden Hvirvler glider,
som stod den stille 1 den jevne Dal;

e] Hast og Voldsomhed Naturen ejer,

og Slaegten, som blev fodt i dette Land,
blir derfor aldrig grusom i sin Sejer,

og berer Tab, som det sig ber en Mand.

Stolt er jeg af mit Land, mit Folk, min Stamme,
stolt af at feerdes husvant over Hav;

i Afstand ser jeg Hjemmets Kyster flamme

med dobbelt Gled, som Sol igennem Rav;

det varme Skeer mildt om mit Hjeerte ligger —
til Overdrivelser jeg lidet véd,

men heller 1 mit eget Hjem en Tigger,

end borte eje Verdens Herlighed!

Prinsessen
(spydig).
Naa, det er ikke Overdrivelser? Pfui! en
Tigger . . .! det lugter ligefrem af Gaden.
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der, fengslet hastigt af et ydre Trek,

Kongen.

Uneagteligt! Der er noget ved en Tigger —
'som jeg ikke for min Ded . . .

Prinsessen.

Stille, Papa! — (til Prinsen) | kom som Frier;
— naa, Saa fri da! (zner sig skodeslos tilbage i Stolen).

Prinsen
(tager Portrztet frem, kysser det, bojer sig dybt og siger):

Jeg var en sorgles Svend, da Skabnens Leg

i Hende dette Kontrafej mig spilled,

0g sorgles jeg mit gode Skib besteg,

at se, om og Naturen taled sandt,
om I, Prinsesse, ligned Eders Billed.

Nu har jeg set! Hver lenlig Tvivl forsvandt,
.0og dermed af mit Sind al sorgles Tant

— lad Drenge lege, Knoese gore Lajer! —
tilbage blev en Mand, der, lidet vant
til Tjenerroller, knzlende sig fandt .

her for min Herskerinde jeg mig bajer!

‘(s=etter, knzlende, Foden paa Portrztet og sondertrzder det).

Her knuser jeg den skrebelige Skal,
der straber Eders Ansigt at gengive;
den virkelige Kerne, den har al

den Skenheds Sedme, som ej bag Krystal

et malet Farvespil kan efterskrive;
vel sandt: jeg lignes kan ved mangen Gek,

P - 0. A 4D 2 S -
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straks om den indre Skeonhed sig udbreder —
lad vere saa! men Guden har mig rort,

mit Jre har hans Labers Hvisken hert —
min Fremtid vies nu kun ham og Eder!

Tro dog e derfor, jeg er dev og blind:
jeg herer under denne Vid og Latter,
jeg ser vel under disse hundred Ynder
hvad jeg, 1 Sandhed, lidet hejt kun skatter;
men Elskov, sat til Hejbords i mit Sind,
bereder Eder Nensomhedens Hynder,
og gives Eders Skonhed 1 min Haand,
og bindes sammen vi med sterke Baand,
og viser Skenhed, Rang og Vid og Aand
sin Uformuenhed til at betrygge
. den Fremtid, som jeg dog saa lys mig venter:
i saa vid, at jeg har Kerlighed for To —
i paa den jeg lader Livet trygt bero;
forst gennem Provelser man faster Bo:
som man skal slide sine Bryllupssko
for man den rette Bryllupsglede henter!

Prinsessen
5 (spodsk).

Hvilken rerende Heojmodighed! 1 vil optugte
mig og Jer selv paa samme Tid. Og ved hvilket
Middel? @er) ved Eders ,Kerlighed“! Det er det

Naiveste, jeg endnu har hert.

Hoffet
(ler).
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Kasper

(til Prinsen).

Skal vi trekke blank, Herre?

Prinsen
(dempet).

Nej, endnu ikke!

Kongen

(banker paa sin Tobaksdaase).

Kunde jeg bare forstaa ham

Prinsessen

(vender sig spergende mod Schweizeren).

Hvem er han?’

Schweiseren
(bukker).

Den Herre er Junker til — ja Godsernes

Navne kan jeg ikke huske.

Prinsessen
(ler).

‘Han er vel Herre til en- Hytte, Junker af
et Straaknippe, forlenet med et Krus Kildevand
og et surt Landbred? |

Hoffet
(ler).

Prinsen
. (rolig).
At 1kKke straks jeg nevned mit Navn, min Rang
og Stand,

det bor I ej fortryde paa, thi det bevise kan,
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at jeg har naret Tillid til Eders sunde BIik,

ej villet kildre Oret med klingende Musik;

ifald jeg kunnet tekkes Jer paa staaende Fod

med Lader og med Miner, som her jeg for Jer stod,

da véd jeg vist, Prinsesse, det var for Begge

bedst —

og derfor ej jeg satte mig straks paa den heje

- Hest.

Men jeg har mig forregnet: det blir min egen
Men;

kan ej mit Jje tale, saa tal da, Bryst 08 Ben'
(aabner Kappen.)

Og tro’de I, at Kappen har skjult, hvad der egj
dur —
saa varsaagod, Prinsesse, se mig i hel Figur!

(kaster Kappen; staar i en ridderlig Renaxssancedragt. Kasper
ligeledes i en tilsvarende Tjenerdragt.)

Kongen.
Det er straks en- Forbedring! (til Prinsessen.
demper) T'ag ham, Du!

Prinsessen

(utaalmodig, vinker afvaergende).

Vi leger ikke Fastelavn. — Er 1 adelig
eller borgerlig? Embedsmand eller Officer? Har
I Gaard eller Gods? . . . Skynd Jer!

Prinsen
(stolt).

Min Fader er af Adel, af gammel og af god,
der flyder i mine Aarer en Rakke Ahners Blod,

3*
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et Embed’ paa mig venter; Gud give mig Forstand
til Hveaervet godt at rogte — det storste 1 vort
Land.

Min Moder var af Herkomst en Folkets Datter
god,

der flyder i mine Aarer det jevne, sunde Blod;

om blot jeg hende ligner, jeg navne skal forsand

med Stolthed mig en Borger — den bedste 1
vort Land.

Til Fods og Hest jeg kemped og vandt for-
gangen Aar
Guldsporen mig i Slaget, som stod om Gods og

‘ Gaard;
det var ved Landegransen, at jeg blev Ridders-

mand —

jeg bejler til Prinsessen som Prins af Danmarks

. Land!
Kongen.

Bravo! Ja, saa faar jeg vel sige: cousin! ...
- (vil ned.)

Prinsessen
(holder ham bydende tilbage).

Der er ingen Grund til at forivre sig, Papa!
(til Prinsen) At De er Prins til et eller andet Land,
imponerer os virkelig ikke. Her har veret den
Slags Ansegere for. Jeg sketter i det hele

.taget ikke om Mandfolkene — og hellere end

at tage saadan en almindelig kedsommelig Prins
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som Jer, vilde jeg leobe af Landet med en
Stodderprins.

Prinsen.
Det er staerke Ord, Prinsesse!

Kongen.

(snuser).

Ja, det skal Gud vide . . .

Prinsessen.
Det skal veare sterke Ord! Jeg kan Jer
paa Fingrene allesammen — Prinser og Fyrster,

Grever og Baroner, Officerer og Diplomater —
lige ned til det gemene Folk, som ikke kommer
mig ved. I er som trukken ud af Nasen paa
hinanden; selv Jeres Grovheder sveber I ind i
Silkepapir — og hvad enten I taler paa. Vers
eller 1 Prosa, lige lidt morsomt er det. For.
vilde jeg sidde paa aabent Torv og salge Ler-
potter, for jeg giver saadan En Magt over min
Person. Hvis jeg skal have en Mand engang,
saa maa han kunne imponere mig. Heller maa
han slaa mig end kede mig. Men vinder En
min Tilbgjelighed — og skulde Ulykken ramme
0s — saa .vilde jeg ikke genere mig ved at gaa
med Tiggerposen for hans Skyld!

(Bevagelse blandt Hoffet.)

Kongen.

(rejser sig).

Nej, det er dog for galt . . .
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Prinsessen
(rejser sig, snapper Sceptret {fra ham, peger bydende mod ham og Hoffet).

Har min kgl. Fader ikke svoret, at lade mig
have fri Raadighed over min Haand? Har han
ikke givet mig Haand- og Halsret over de Friere,
som jeg forkastede? Er ikke Heer og Flaade
taget 1 Ed paa at ville forsvare alle mine Hand-
linger? ... Naa; hvem knyer da?
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Hoffet

(bukker dybt).
Prinsessen har at befale.
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Kongen
(ynkelig).
Min Datter har at befale.

(snuser, ser hovedrystende ned paa Prinsen, som er traadt tilbage
ved Siden af Kasper og med Opmarksomhed folger Optrinet.)

Prinsessen
(ser sig omkring, kaster med Nakken, ler derpaa hejt).

Nikkedukker! (til Prinsen) Dér ser De!

Prinsen
(bukker rolig).

Jeg er 1 Deres Magt . . .

Prinsessen
(til Kongen).

Hvad skal vi gere ved ham?

Kongen
(trekker paa Skuldrene, bedende:)

Skaan ham! — Han talte dog saa pant . .
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Prinsessen.

Ja paent! Det er netop Sagen . . . (=gger
Sceptret paa Nasen; betznker sig; Pavse.)

Prinsen.

Jeg beder ikke om Naade. Jeg vidste, hvad

jeg udsatte mig for. Men her er min Ven og
Tjener; han har ikke forbrudt sig ... Vis Hej-
modighed og lad ham rejse.

Prinsessen
{betragter dem begge, kaster med Nakken, ler hojt).

I kan lgbe beggeto! (stiger ned ad Forhejningen;
Kongen f{orer hende.)

Hoffet.
Prinsessen er naadig! °

Prinsessen

(idet hun passerer forbi Prinsen og Kasper).

Min Pappegoje, som har veret bortflgjet i

tre Dage, ‘kom 1 Morges tilbage. Det er Jeres
Held! (lusik.)

(ud med Hoffet tilhejre. Kongen forer hende til Deren, staar dér
bukkende, vender saa tilbage.)

Kongen
(til Prinsen).

Ja min kere cousin: Jeg wvil ikke sige, at
I har skudt Pappegojen . . .
Prinsen

(smiler). )

Det vil jeg heller ikke. Jeg vil blot sige,

at hvis Pappegejen var bleven skudt, saa er
det Rimelighed for, at vi var bleven hangt.
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Kongen.
Ak Gud ja! (snuser, byder Prinsen) De maa ikke
veere altfor vred . . .

Prinsen
(bukker ironisk.)

Jeg har tveertimod Grund til at vere i hoj
Grad taknemlig for den store Naade.

Kongen
(byder Kasper Daasen).

Ak ja! Hvad skal man sige? En svag
Fader . . .

Kasper.
Haschti! . . . Det nes jeg paa.

Kongen

(familizer, til Prinsen).

De maa ikke bazre Nag til os. Jeg kan,
ved Gud, saa godt lide Deres Ansigt!

Prinsen.

Skade, at Deres Datter ikke har den samme
Smag!

Kongen
(stoder ham paa Albuen).
Hva’? — vi skal vel ikke i Krig for den
Sags Skyld?

Prinsen

(ser paa Kongen).
Tror De — for den Sags Skyld — at man
saadan ustraffet lader sig .. .?
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Kongen
(afbryder klynkende). '
Men Herregud, De blev jo netop i1kke
straffet —!

Prinsen
(ler).

Det var en stor diplomatisk Dumhed af
Deres Datter. Man skal Kklippe Kloen paa Ulven,

mens man har ham i Saksen!
(begynder at gaa.)

Kongen

(snuser; til Kasper).

Heor min brave Ven — forestil ham dog,
at — at en Krig fordrer store Udgifter.

Kasper.
Han dér — han er flot anlagt, Deres
Majestet!
Kongen.

Og Menneskeblod —

Kasper.
Vi har Vadestovler — vi kan gaa 1 Blod
til Knaerne!
Kongen.
Sapristi! — Her, jeg vil vare en Mand.
Jeg vil ligestraks gaa til min Datter. Jeg vil
sige hende, at — at — at jeg er hendes Fader

— og at jeg ved min faderlige Myndighed byder
hende at gere Dem Afbigt, at tage alle sine
Ukvemsord tilbage, at .

!
:

::‘F.‘
'




42

Schweizeren

(kommer med de to Vagtere).

Prinsessen beder Deres Majesteet komme
straks, for at overvaere Hoffets Boldspil!

Kongen
(ulykkelig).
Nu kommer jeg — nu kommer jeg

(gaar med Schweizeren, vender om, kommer tilbage.)

4o e Re i mmm——— . ——ee = e ma
- > Sy rae e B = v T AN -

- Prinsen

(smiler).

Nu har Deres Majestet den forenskede
Lejlighed til at vise Dem som en Mand.
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Kasper.
Ja! Vi forlanger Afbigt — og Frokost!

Kongen.
Nej — ja — nej!

B =S R WA ey P

By .

i Schweizeren.

i Det skulde vaere straks, Deres Majestat!
<

o Y

i
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)

Aa, jeg er en ulykkelig Fader.
(leber ud.)

W -

i - Kongen.
E
!

Komedien er til Ende — synes mig.

f ,

ig Kasper.
E

}

Prinsen.
Nu begynder den forst!
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Kasper. :

Ah, det er en anden Sag!

R gy 4

Prinsen.
Lagde Du ret Marke til de Ord, hun sagde-’

az St
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Kasper.

Om Pappegejen? Det kunde vere, at den g
naadige Dame igen mistede den . . .! (afsides) g
Han er jo som forhekset! (nej) Kom! :
| :5
; Prinsen. il
3 Du har altsaa dog ikke lagt Maerke ;

g (tager et Stykke af Portratet op fra Gulvet.) Den t1‘odsige

s Mund — den bydende Hage — og det ene
dejlige, ondskabsfulde, spydige, allerkaereste Uje
H ... Nu kan jeg Billedet udenad. Nu kommer
; vi til Originalen. |

Kasper.

Lad De det ene Oje blive, hvor det andet
er; og slaa De den hele Geschichte ud af Tan-
kerne. Kom, Herre . . .! Nu drager vi Verden
rundt som to forlibte Trubadurer — indtil wvi
kommer til den naeste Prinsesse, som muligvis
har en bedre Smag!

Prinsen
(drommende).
Dejllg er hun — deJllg‘ (siger rask og bestemt.)
Hun skal tvinges — hun skal vindes!
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. (stirrer paa ham, siger derpaa

(sterkt).
Nej, blive her — i Konreg og Pjalter!
(Txppet.)

Prinsen

Kasper.
Prinsen
Kasper
(lefter Handerne, ryster paa Hovedet).
Kerlighed har gjort ham til en Taabe!
(ler. slaar ham paa Skuldren).
Nej — til en Mand!

-
‘o,
S
s
B0
o)
—
QO
W
c
<
al
50
O
—
O &
—
=5
Mh
<
wa
¢ )]
O =
<
c
D~
— QO
~ g
[\}]
LY
LY
=3
L




P —— —— —— —= RS
E e e e e oty o —_

ANDEN AKT

FORSTE BILLED

——— e

Udenfor Bagsiden af Slottet. Tilvenstre en bred Lande-
vej, der leber under treebevoksede Klippe-Skrenter og 1
Baggrunden taber sig i Terranet, som med Bygninger og
frodig sydlandsk Plantevaekst falder jevnt af mod Havet.
Tilhejre en lille Pavillon i en Terrasse-Have, der er skilt
fra Landevejen ved et forgyldt Gitter.

Prinsen og Kasper tilvenstre under Skraenten. De
ere begge forkladte; Prinsen som en ung Tater, 1 Gedeskinds-
sandaler snert opad Benene, lappet Kofte og Kappe, merk
i Ansigtet med merkt kruset Haar og Skaeg; Kasper som en
gammel Zigeunerkvinde. De har en Pose liggende imellem
sig, hvorfra Prinsen tager Levnedsmidler frem og en Dunk
Vin. Medens Kasper spiser og drikker, gnider Prinsen paa
et Strengeinstrument, som han har hangende under Kappen;
ligesom ogsaa Kasper har sin Violin.

Prinsen
(spiller og synger).

Dum didelej, dum didelej — eja, saa kom
vl saa vidt!
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Kasper

(holder for Orerne).

Prinsen.
Jeg' gver mlg' . . . (peger med Buen paa Maden.)
Smager det?

Kasper.
Jeg er sulten, — det er mit Svar, Herre!

Prinsen.
Du skal blive i Rollen.

| Kasper.
Saa rek mig Dunken, din Asel!

Prinsen

(ler. rekker ham Vinen).

Dér Mutter! — dér, din gamle Fyldebotte!
-— dér, din Hvidlegsgnaver! — Min senlige
Kerlighed tillader mig ikke at give Dig emmere
Navne; ellers vilde jeg sige Dig, at der .er en

vis gammel Dame, som Du har en skuffende
Lighed med. |

Kasper.
Hvad, min Djavleunge! — Fandens Olde-
mor . . .’ |
Prinsen.

| Paa et Haar! Man skulde forsvarge, at Du
horte til det smukke Kon — saadan en Stub-
mark, som dine Kinder er!
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Kasper
(stryger sig om Hagen).

De Stubbe kildrer mig, min Dreng, saa jeg
faar Lyst til at kysse Dig.

Prinsen.
Gem det, til Prinsessens Hofdamer kommer.

Kasper.
Den ene Dame Kkysser ikke den anden; —
det er imod Naturens Orden. (drikker)

Prinsen.
Du tager godt til Dig af Varerne!

Kasper.

Ja, min Snut! .Jeg har spist adskillige
Skepper Salt i mit Liv. Og da jeg gav Dig
Die, saa sugede Du mig saadan ud, at jeg siden
har gaaet omkring med en Brandterst.

Prinsen.
Det er godt! Bliv bare i Rollen!

Hofdamen

(1 Pavillonen).

Vejret er dejligt! Tag saa Ringspillet frem!

Prinsen
(rejser sig, kigger).

Der er de! Nu maa vi synge vore Zigeuner-

Viser. (sztter sig, tager en lille Kobberkedel og Varktej ud af
Posen, giver Kasper begge Dele til at hamre Takten paa.
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Kasper
(synger).
Paa Gerdet vokser Jordber,

paa Gerdet vokser Brombeer,

paa Gardet graesser Gaslinger —
eja, €ja, eja;

og Reeven .saa’ til Jordbeer,

og Reaeven saa’ til Brombeer,

og Reaeven aad de Gaslinger —
eja, eja, eja!
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Bedre endnu!
(spiller og synger:)
Jeg véd saa stolt en Kongeborg,
jeg véd saa stor en Landesorg,
Prinsessen er forhekset,
Prinsessen er besat;
aa ja:
men Rosenknoppen brister i saa kort en Som-
‘mernat.,

Da kom der en Zigeunerkvind’,
hun fortes for Prinsessen ind:
hvad Djavel kan vel plage
saa kongelig en Mo? ,
aa ja:
de Klager sig saa jammerligt, men kan ej deraf de.

B i

Hun kaldte frem af Skovens Skjul
sin Senneke, sin Galgenfugl:
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den ene Djavel driver
den anden Djevel ud;

| aa ja:
naar Natteduggen falder, saa staar Rosenknoppen
Brud.
Prinsen.

. . . Pst! Der har vi Prinsessen.

{Prinsessen kommer ud af Pavillonen med sine Hofdamer; de har
et forgyldt Ringspil med sig, stiller sig op, begynder at spille.)

Prinsessen
(til Forste Hofdame).

. . . Naar Du naste Gang taber Ringen,
saa faar Du et Orefigen!

Kasper
(til Prinsen, som ufravendt betragter hende).

Hun er nok lige saa hvas mod Fruentimmer
som mod Mandfolk ... Tab ikke Neesen, Herre!

Prinsen.
Du har Ret. Til Arbejde! — Bank Du paa
Kedlen, saa skriger jeg op.
Haa — hulia — haa! .
Jeg sliber Sakse, jeg sliber Knive,
jeg flikker Kedler, jeg flikker Hjeerter;
~ jeg stiller Tandveark og alle Smerter —
Haa hulia — hu!

i Prinsessen.

Hvem tabte Ringen? — Kom her!
' 4
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Forste Hofdame.
Naade, Prinsesse! Det var ham derude paa

Vejen, som gjorde mig- bange. .

Prinsessen.
Hvad kommer den Stodder Dig- ved? Men
jeg skriver det paa Regning -— saa- ger Vi op
siden. (forisztter Spillet.)

Prinsen

(tager en forgyldt' Bilbouquet ud af Posen, svinger den over sit
Hoved, synger:)

Legetoj for Store, Legeto] for Smaa:

byd Du mig din rede Mund, saa kysser jeg derpaa!l

Hej, h()p‘ (idet han kaster Kuglen fra Skaalen, flyver ‘der

en Svarm Sommerfugle 1 Luften.)

Anden Hofdame.
Se bare, Prinsesse . . .!

Prinsessen.
Hvad er der? — Nej, det var da nydeligt!
(vinker ad Prinsen.) Du dér . . . kom herhen!

Prinsen

(kaster, Sommerfuglene flyver igen; synger:)

Sommerfugle, Guldfugle, Gerdesmutter smaa:
Lokkemad for Den, som kun har Leg at teenke paa!

| Forste Hofdame.
’Han forstaar os ikke. Han er maaske
fjollet. L |
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Prinsessen.
Det dumme. Ringspil! (kaster sin Stok: de andre
ligeledes.; V1 maa have fat i ham : . . (til Forste Hof-
-dame.) (Gaa ud og keb det af ham!

. Forste Hofdame

. (tovende).
Han ser saa sort ud —!

Prinssessen
. (bydende).

Husk paa, hvad jeg.skylder Dig! —-

Forste Hofdame

- (gaar ud igennem Laagen til Prinsen).

Prinsessen vil kebe dit Legetoj dér. Naa,
skynd Dig — giv. hid!

Prinsen.
Hvad skal jeg saa more mig med?

" Forste Hofdame. .
Horer Du ikke? — Her har Du en Daler . . .

(rekker ham.)

Prinsen

(gemmer Bilbouquet’en, giver hende Daleren tilbage).

»Dér har Du en Daler, gaa paa Marked,
keb en Ko, tag Kalven med . . . Dikkedikkedik!*

(tager hende under Hagen.)

| Forste Hofdame. o
Uforskammede!
4*
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Prinsessen

(raaber).

Men saa skynd Dig!

Forste Hofdame.
Han vil ikke tage imod Penge.

Prinsessen.
Byd ham mere — og kom saa!

Forste Hofdame
(til Prinsen).

Her er fem Daler. Giv saa hid . . .!

| Prinsen
Det er ikke tilfals for Penge: (rasler med sin Lomme.)
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Forste Hofdame..
Men Du herer jo, at Prinsessen vil have det!

Prinsen. -
Saa maa Prinsessen betale Prisen derfor — et
Kys paa hendes rode Mund!

Forste Hofdame.
- Du er forrykt, Stodder! (gaar tilbage til Laagen
hvor Prinsessen staar.) Ih’ Gud fri os!

Prinsessen.
Naa . . .?

Forste I—IQfdéme.
Nej jeg tor slet ikke sige, hvad han for-
langer!




1L A e

w

R ~anp ak:

-,

s < T T T G T I i ey

“X5 g

53

Prinsessen.
Sniksnak! —

Forste Hofdame.
Prinsesse — han vil kysse Jer paa Munden!

Alle Hofdamer
(skriger).
Ih!
Prinsessen.
Nej — det indlader jeg mig ikke paa! Min
kongelige Mund til saadan en grim Bonde . . .!

Forste Hofdame.
Han er slet ikke saa grim, Eders kongelige

Hojhed! — Og saa kan I jo bruge Eders Lomme- -

torkleede bagefter .

Prinsessen
(lofter Haanden).

Tag sig i Agt, Jomfru Neasvis! (staar lidt, bider
paa sit Lommetorklede, betznker sig, vinker derpaaad Prinsen). Kom

herhen! (ti1 Hofdamerne.) Vend Jer om! Saa . ...!

Prinsen
(kysser hende).
Kebt og betalt. Godt betalt! (rakker Bil-

bouqueten over Laagen til Hofdamerne).

Prinsessen

(visker sig om Munden med Lommetorkladet).

Gaa bort fra vore UJjne! Og hvis Vi herer,
at Du har lebet med Sladder om dette, saa lader
V1 Dig gribe og piske!
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Prinsen. |
Jeg skal nok hytte mit Skind, naadige Dame!

Prinsessen.
Bort! Siger Jeg (hun gaar-indenfor Laagen 1 Kreds

med sine Hofdamer.) Naa, nu skal vi more 0s . . .’
(De ler, klapper i Handerne, jager efter Sommerfuglene.) '

Kasper

(til Prinsen).
Hvordan smagte saa det?

Prinsen
(kysser paa Fingrene).

Aa! Hun kan gore En tosset .

Kasper.

Jeg tror det neesten. — Herre, skal vi ikke
ende, mens Legen er god?

Prinsen
(ler).

" Nu er den jo god; nu skal vi forst rigtig
til at begynde. Kedlen frem, gamle Mutter! Op
med Mesterstykket, Du elskelige grimme Fugle-
skreemsel, — Hejsa; lad os synge og spille!
Hvad har man Ungdom for- .

(synger).
- Nu staar Kornet paa Marken gront,

og Engen er tavlet med Blommer, °
. Leerken synger i Luften kent, |
den byder til Dans hos Skaersommer,
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tror Du, Blomsten for Ingenting

er smuttet 1 Helligdags Serken?
ej, -saa sporg hos den Spillemand,
der stemmer sin Streng efter Larken!

Kasper
(synger),
Forst kom gangende Fruer tre,

Den Ugle, den Ravn og den Krage,
Nid og Nag var 1 Yjet at se,

Til Dans vilde Ingen dem tage;

.saa kom Paafugl med Sidenslab,

for Fode vi skal hende tigge,

-saa kom Dueri med snehvidt Bryst —-
der lyster mit Hoved at ligge.

Prinsen.
Tog jeg Duen saa fast 1 Favn
og flgj gennem Skoven med hende,
vistnok skrepped den Krage og Ravn,
men se¢ nu, om [ kan os finde!
Hojt tilvejrs er den Rede skjult;
lad dem 1 Krogen kun murre:
dov er den for al Smadesang,
som gemt hos sin Due kan kurre!

| Kasper.
Duen er ej saa kelen endda,
Kurrer paa Traaden kan komme:
hvor skal Hesten ta’ Solskin  fra,
naar Sommer og Godtvejr.er ommer
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Prinsen.
Learer min var den Spillemand,
baded 1 Sol sig om Sommer,
sang bag Ruden i1 Frostens Tid
om Kornet og duftende Blommer!

Prinsessen.
Aa — nu kan den ikke mere!

Forste Hofdame.
Maa jeg prove? —

Alle Hofdamer.
Maa jeg? — maa jeg? .

Prinsessen.
Lad vere! Den keder mig . .. (gaar ud gennem

Laagen efterfulgt af Hofdamerne; til Prinsen.) Er Du ikke
kommen afsted endnu?

Prinsen
(nikker smilende op til hende, gnider ivrig paa sin Kedel).

Hvor vilde den naadige Prinsesse have, at
jeg skulde gaa hen? Jeg er helst i Neerheden af

Prinsessen?

Prinsessen
(ler).

Den Karl er formelig galant — og det med
Pisken eller Galgen over Hovedet!

Alle Hofdamer.
Ha ha ha!
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Anden Hofdame.
Han er vist smaatosset! —

Kasper.
Akkurat! Han er saadan lidt smaatosset —

af Forlibelse!

Prinsessen.
(spodsk).

Ah! ser man det. — Hvor herer [ hjemme . . .2

Kasper.
Langt borte herfra — oppe i Danmark.

Prinsessen.
Danmark! (til Hofdamerne) Det er nok en Om-
gangssyge i det Land, at vere forlibt! Kom!. vi
spilder Tiden! . . .

Prinsen.
Har den naadige Dame saa travit? Skulde
den naadige Dame ikke have Lyst til at tage
mit Mesterstykke 1 Ojesyn?

Prinsessen.
Hvad er det for en?

| Prinsen.
Det er mit allerstorste Kunstvaerk. Det er
en Kaffekedel — men den koger slet ikke Kaffe.

Prinsessen.
Ikke det! Hvad ger den da?
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Prinsen.

Den forteller Alt, hvad der bliver sagt
hele Landet over, baade hejt og hemmeligt —
af Store og Smaa om Smaa og Store! (gnider.)
Aa, det er en dejlig Kedel! (pludseliz) Vil I maaske

kobe den?

Prinsessen
(ser med Nysgerrighed paa den: betznker sig).

Anden Hofdame.
Keb den, Prinsesse! Aa ‘hvad!

Prinsessen
(med et flygtigt Blik til Prinsen).

Samme Pris, som sidst . . .?

Prinsen.
Den er dyrere!

Prinsessen.
VOVGI‘ DU . . . (medentvungen Latter, til Hofdamerne.)

Den Stakkel, han er smaatosset!

Anden Hofdame.
Aa, hvad, to Kys! Prinsesse! Giv ham
dem. Herregud! det er da ikke saa farligt?

Alle Hofdamer.
Aa hvad?

Prinsessen
(til Hofdamerne).

Se efter, om der kommer Nogen hen ad
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Vejen! . . . Ikke? — Naa, saa hold . Henderne
for Yjnene! |
Kasper.
Let saa paa Dig, Senneke!

Prinsen
" (sidder ganske rolig).

Jeg har ikke sagt, at jeg vilde have to Kys
af Prinsessen

Anden Hofdame.
Vil Du maaske have tre . . .?

Prinsen. : !
Jeg vil sove denne Nat i Prinsessens Kammer.
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Alle Hofdamer

(skriger).

Anden Hofdame

- (slaar Henderne sammen).

Sove hos Prinsessen!

Prinsen.
Bare ligge udenfor Sengen — og dromme
om Skenjomfru, som jeg elsker.

Prinsessen.

Det er en Fraekhed uden Lige! (il Hofdamerne.)
Hvis han ikke var berevet Forstanden, saa gav :
jeg ham straks i Vagtens Heender. (vender sig, gaar .

med Hofdamerne hen til Laagen).
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Prinsen

(inden hun har naaet Laagen, haver Kedlen hojt ivejret).

Se, hvor den skinner, saa blank som Skeon-
jomfrus Yjne! Den taler med tusind Tunger —
og dog navner den kun Sandheden. Den er
sin Pris verd!

Prinsessen

(vender sig om ved Laagen).

Hvis Du taler et Ord til Nogen om, hvad
her er sket idag, saa er Du dedsens! (gaar ind i

¢ N T IR YR DT W STV RN T T ey T A T TR T s SRR TR T
: 3 dm L . 2 g o s Pkl - R . A (.3
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Pavillonen med Damerne.)

; | (Prinsen staar roligt og nikker efter hende.)
|
Kasper
: (er sprunget op: hurtig til Prinsen).

Ja — der herte I Herre, hvad hun sagde! —

Prinsen.
Hvad sagde hun da . . .?
Kasper.

At I skulde haenges!
Prinsen.
Nej, det sagde hun ikke! Hun sagde, at
! jeg skulde slaa Laas for Munden — og det
2ol . . N
ijg; samme siger jeg til Dig.
i)
P Kasper
f"é!“ (ryster paa Hovedet, overtalende).
-g-] Nu ser vi at komme ned til vore Folk i
e Havnen. laften lister vi os ud paa Skibet —
k og ved Midnat stikker vi i Seen.
S

TR RN
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Prinsen
(ler).

Stik Du i Seen, saa meget Du lyster! Jeg
haaber, at jeg faar Felgeskab hjem landveerts.

Kasper.

Jeg haaber ikke, at I tvivler paa min
Beredvillighed til at felge Jer — men jeg har
kun taget ét Par Stevler med — og derfor
synes jeg, at Sevejen var at foretreekke!

Prinsen

(peger frem mod Pavillonen, Anden Hofdame kommer ud derfra).

Hvad ser Du deér?

Kasper

(stirrende).

Den lille Jomfru ... Men det er jo Hekseri!

Prinsen. |
Det er ganske naturlig Nysgerrighed — af
Folk, som ikke har noget at bestille.

| Anden Hofdame

(aabner Laagen, ser sig om tilhejre og venstre, lezgger Fingren paa
Munden, tripper ud og hen til Prinsen).

Efter Midnat — gennem Laagen her — ind
ad den lave Dor paa Bagsiden af Slottet! Her
er Noglen! Tag Kedlen med! Hun (peger paa
Kasper) behoves ikke!

Prinsen
(tager Noglen, nikker).

Hende holde vi udenfor!
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Anden Hofdame.
Snig Dig frem som en Kat. Husk paa, at
hvis Du bliver grebet af Vagten, saa nagter
Prinsessen, at hun nogensinde har set Dig — og

saa blir Du hangt uden Pardon! (=gger Fingeren paa
Munden, gaar tilbage.)

Prinsen
(gentager).
_ Uden Pardon! (til Kasper, saa snart hun er borte.

Der ser Du -—— Der herer Du!

Kasper.

. (slaar Henderne sammen).
Jeg ser — og jeg herer — at jeg nok
kan bestille jert Gravel derhjemme!

S

Prinsen.
Mit- Feestensel, Kammerat! Du kan sejle
hjem imorgen tidlig! Men forst har jeg lidt
Brug for Dig — dog ikke i de Klaeder dér!

Kasper.
Det wvar Skade! de begynder nesten at
passe mig. Men hvad vil I nu? —

Prinsen.
Ved Du, hvordan man vinder en Formue?
Naar man vises bort af Hovedtrappen, saa
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kommer man igen ad Kekkenvejen. Kvinden er
Mandens bedste Formue; altsaa
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Kasper

-y

R T e e

(nejer).

He.ld og L.ykke ad Kekkentrappen!

(gaar ud spillende paa Violinen.)
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Prinsessens Sovegemak. Paa Veaggene Tapeter, fore-
stillende Hyrdescener, Templer, Ruiner, Springvand etc.
Tilhejre et pragtfuldt Toiletbord med Lenestol foran; paa
den modsatte Side i Mellemgrunden, rykket ud fra Vaggen
frem paa Scenen, en stor, rigtforgyldt Himmelseng, hvis
lange Florgardiner, indvavet med Guldstjerner, ere slaaede
tilside. Tilvenstre: en Kamin med Spejl; en Der paa den
modsatte Side af denne. I Baggrunden et hejt Vindu med
forgyldte Jalousier, der ere slaaede tilbage, saaledes at
Maanen skinner langt ind i Vearelset. Der er ikke teendt
Lys endnu. Paa Kanapéer og Leanestole ligger og sidder
omkring Kaminen Prinsessen og hendes Hofdamer.

Forste Hofdame.
Befaler Prinsessen Lys?

Anden Hofdame. |
Aa, det er saa gyselig yndigt at sidde 1
Merkningen og se paa Maanen —

Prinsessen
(liggende).

Og h@re. paa Spegelsehistorier — ikkesandt?
Har I nu ikke faaet nok af dem?
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Anden Hofdame.
De gor En saa rart vaagen; og da vi ikke
maa lukke et Oje hele Natten

Prinsessen.
Jeg ter vaedde paa, Du er saa proppet med
dem nu, at hvis Nogen blot saa paa Dig, saa
vilde Du skrige!

Tredje Hofdame
(bagfra),

Buh! .
Anden Hofdame

(skriger hojt).
(Udenfor hores Praludier paa Flojte, Gige og Harpe.)

Prinsessen
(rejser sig halvt).

Hvad er det?

Anden Hofdame

(klapper 1 Hznderne).
Tenk, en Serenade —!

Prinsessen
Stille! List Dig hen til Vinduet og se, om
Du kan se Nogen!

Anden Hofdame

(lister sig hen, hvisker tilbage).

? Der er Folk 1 Kapper og med Maske —
i;‘g. lige nedenunder Havemuren.
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En Stemme (Prinsens Sanger)
(synger).
Natten er svanger med Vellugt fin,

med Virak for Dig, med Regelsen din,

med Hyldest 1 haeldende Skaaler:

det velder didop, hvor om Dagen Du gik,

hver Laengsel, Du kued, den blev til Musik,

formelet med Natten et Liv den undfanger,

som bares til Daaben med funklende Spanger
i Maanens fortryllede Straaler.

Kkvinde, som lukker dit Hjerte til
for Regelsens Duft, for Tonernes Spil,
for Fostret af favnende Dromme:
der kommer den Dag, hvor din Tanke bllr hed,
hvor Yjet 1 Vildelse sanker sig ned;
da kan Du e} valge, Du har ikke Vilje,
for Overmagt segner den smagtende Lilje,
som Sivet for Hvirvlernes Stromme.

Hjeertet er lagt under Kerligheds Lov,

som Akset for Leen, for Oksen en Skov,

som Natten for Solgudens Straaler:

der stirrer imod os fra Deden et BIiKk,

det kan kun besveerges ved Livets Musik;

hengiv under Tonen dit Offer med Gleade,

din Elsker Dig lonner med Hejsalens Saede
med Vin af Lyksaligheds Skaaler!
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Prinsessen
(liggende: ligegyldig).
Mér Frieri! — Nu kommer de endogsaa
ved Nattetider. (sl Anden Hofdame) Sporg, hvem det
er . . . hvorfor de ikke melder sig, som der er

foreskrevet?
Anden Hofdame

(lener sig ud).
Hvem er det?

(Der svares utydeligt nede fra.)

Prinsessen
(utaalmodig).
Hvem?

Anden Hofdame.
Det er Prinsen af Danmarks Folk. De
vilde bringe Prinsessen deres.Hilsen inden Hjem-
rejsen. |

Prinsessen
(lofter Hovedet).

Igen denne. Prins! (rejser sig helt op, gaar frem, hvor
Maanelyset falder; Pavse; hun slaar Haanden ned i Bordet) Taend
Lys‘ (der tendes Lys; hun viser sig staaende i elegant Natdragt,

lostsiddende hvid Robe med Kniplinger.) Kan her lkke bllve
lysere?
Forste Hofdame

(som har lukket Jalousiet),
Prinsessen maa naadigst undskylde .

Prinsessen
(haeftig).

Hvad er det for nogle Stumper dér i Arm-
5*
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stagerne? — Hvor lenge mener Du, at de kan
breende? — Og det vover man at byde mig?

Forste Hofdame.

Tilgiv, Eders kongelige Hejhed — men
Overkammerherreinden sagde, at der var Lys
nok til at Prinsessen kunde se at gaa iseng ved.
Nu skulde der spares overalt, naar den store
Heer skulde udrustes, som skal forsvare os imod

Prinsen af Dan

Prinsessen.
Ti! (frem og tilbage, river 1 sit Lommetorklede.)

En Pappegoje

(i1 et Bur tilvenstre).

Rare Poppedreng! Poppedreng Sukker!

Prinsessen

(slaar efter den med sit Lommetorklaede).

Hys! Dumme Dyr! Alverden skal ogsaa
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g _ ergre mig. Jeg vil iseng! (sztter sig foran Toiletspejlet.)
; Kom her; los mit Haar ned! — tag mine Smyk-
1 " ker af! — Av, I river mig . . . Giv 'mig mine
45‘* ] al’lermindste Tofler — de ganske smaa bitte,
:g}i’ bitte! — Har i sét saa lille en Fod, hvad . . !
§§. | Qer) | kqmmer dog ikke op imod mig? Og
| saa er I saa dumme, aa saa dumme! — Hvis
‘l, - jeg ikke havde mit gode Hoved, saa kunde jeg
. blive ganske enfoldig i Jeres Selskab! — Skynd
gl Jer! jeg vil 1seng!
i)
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Anden Hofdame.
Jamen — Kedlen — Zigeuneren?

Prinsessen.
Det var bare noget Snak! —

Anden Hofdame.
[ sendte mig dog selv til ham

Prinsessen
(kaster med Nakken).

Set han var en Troldmand -— maaske

Fanden selv!
(det banker paa den forreste Dor tilhgjre.)

Forste Hofdame.
Det banker!

Anden Hofdame.

Det er bestemt ham!
(det banker.)

Prinsessen.
Saa gaa og luk op! — Nar! er Du bange’ —

Prinsen
(ind, kledt som for, med Pose over Nakken).

Godaften, smukke Damer (frem og paa Knz.) God-
aften, naadige Prinsesse

Prinsessen

(siddende i Lenestolen),

Du er pracis! Har Du Kedlen med Dige
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Prinsen.

Her er den! (lukker Posen op, stiller en lille Kobber-
Svingkedel frem paa Gulvet.)

Alle Hofdamer

(stimler sammen om ham).

Nej, hvor sed! —

Prinsessen
(siddende).

- = (ti1 Hofdamerne) TllS]de —— (til Prinsen) Véd DU,

at Du er i vor Magt? (Prinsen drejer sig halvt og smiler
til hende) VEd Du, at jeg har Vagt ved Haanden,
som kan gribe Dig, fratage Dig dit Kunstveerk,
og klynge Dig op?

Prinsen
(beskeftiget med Lampen, rolig).

Jeg véd, at en Prinsesse vilde fole sig for-
nedret hvis hun brugte sin Magt paa en uret-
feerdig Maade — selv overfor en ringe Mand.

Prinsessen

(ser paa ham),

Du synes ikke at neere Frygt. — Er Du en
‘Troldmand?

Prinsen

(smiler).

Et lille Stykke af en T roldmand naadige
Prinsesse!

Alle Hofdamer.
Uh!
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Prinsen

(ser op paa dem,). ,

De behover ikke at vare bange, smukke
Damer. Det er ikke Dem, der skal have mig
udentor Deres Seng inat!

Prinsessen

(rejser sig, staar med Haanden stottet ved Bordet)

Nok! — Er dine Anstalter 1 Orden — saa
lad os nu se din Kunst!

Prinsen.
Behag at beje Dem ned og sperge
Ja, hvad vil de have at vide? — De er vel
ikke bange?
Prinsessen

(med en bydende Gestus).
Ingen dumme Bemearkninger. Jeg vil vide,
hvad hele Landet siger om mig!

Prinsen.
Helvten af Landet sover nu; — det kan
blive lidt vanskeligt ‘at faa den vakket!

Prinsessen
"{haanlig).

. Heelvten — det vil sige Bonder og Haand-
veerkere, Tjenere og Trelle! Lad dem sove!
Det er de fornemme og dannede Folk, jeg wvil
hore. De er oven Senge; det véd jeg — (gor
et Skridt frem, betznker sig). Nej, jeg vil ikke ligge der
paa Gulvet foran dit Orakel. (il Prinsen) Du kan

sporge!
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Prinsen.
Som Prinsessen befaler! (il Kedlen) Hvad siger
de fornemme og dannede Folk om Prinsessen i
denne Stund? (ytter, ser spergende op) Skal jeg meelde
Svaret?

Prinsessen

(stamper 1 Gulvet).

Ja! Skynd Dig! —

Prinsen. |

De taler om en hovmodig Kongedatter, der
bruger sine rige Evner til unyttig Tidsfordriv —
der 1 sit Overmod saztter Landets Velferd paa
Spil — der, beruset af sin Skenheds Magt, om-
givet af Lydslaver, tryg ved sin Faders graense-
lose Svaghed, glemmer at Skaebnen i et Nu kan
vende Heojhed om til Ringhed og gere selv en
blind Fader seende . . .! (ser op paa Prinsessen) Det

-er naturligvis ikke om Eder, naadige Prinsesse,
at der tales saadan! |

Prinsessen
(som under stigende Vrede har fulgt hans Ord).

Hold inde! Dit Kunststykke lyver . . . eller

Du er selv en underkebt Trael af de Taaber; jeg
har vist Deren!

Prinsen
~(stadig knzlende foran Kedlen: rolig).

Ingen af Delene, Prinsesse. Men det er
| muligvis kun Helvten af Helvten, som her har
il talt! Der maa vaere andre Stemmer —
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Prinsessen.
Gud naade Dig, hvis der ikke er andre —
— Om 1gen!
Prinsen

(lytter smilende).
Der er et Vertshus nede ved Havnen; —

der sidder fuldt af Folk, som venter paa gunstig
Vind. En ung Adelsmand lofter sit Bager og
siger: Jeg drikker den liflige Vin paa Prinsessens
Vel! — Hun barer alle Kvindens bedste Dyder
skjult som bag et Slor. En Dag vil komme,
hvor hun kaster sin Forkledning — og jublende
hilses hun da som Dronning ved en jevnbyrdig
Fyrstes Side: Thi Skenhed fortryller -— Aand
og Vid tiltrekker — men Hjertets Godhed alene
tastholder for Livet! —

Prinsessen
(nikker),

Stil dit Kunstveerk tilside! Det lader til, at
man maa omgaas det med Varsomhed.

Prinsen.
Altsaa er Prinsessen tilfreds — og jeg kan
modtage min Lon?

Prinsessen

(med en Haandbevaegelse).

Dér — foran Fodenden af min Seng kan
Du tage din Plads! (il Hofdamerne, Giv ham et
Teaeppe at legge sig paa.
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Prinsen

(ruller sin Pose sammen som en Hovedpude).

Jeg forlanger mindre end en Jagthund —-
og dog mere end nogen Jager tror (strakker sig)
Det er Prinsessens Neerhed, jeg har ensket mig,

— den vil Krone mine dristigste Droemme med
Held?

Prinsessen
(trekker paa Skuldrene).

Jeg har ikke bedet Dig om galante Tale-
maader! — Sov — og ror Dig ikke?

Anden Hofdame.
Maa vi nu ikke preove en lille Smule med
I{ed]en? (peger paa Hofdamerne.)

Prinsessen.
Vi har faaet nok forelebig. Den har vist
godt af at staa og trakke til imorgen

(nzrmer sig Sengen.)

Prinsen.
Jeg onsker Prinsessen og alle” de smukke
Damer en god rolig Nat!

Prinsessen.
Tag hver sin Lysestump — sid med den i
Haanden — saa falder I ikke isevn!

Anden Hofdame.
Prinsessen kan da ikke klede sig af? (peger

paa Prinsen.)
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Prinsessen. - '?
Kan man ikke sove, fordi man ikke er af- i 4
Klaedt? | '
o Forste Hotdame. 4 |
Gud, Prinsesse! naar der er Mandfolk . . . ,
Prinsessen. r
Kan man virkelig regne ham for et Mand-
folk? — (s=tter sig paa Sengekanten.) Han snorker vel "

allerede? -
Prinsen.

Jo, nu sover jeg!

“aw

Hofdamerne.
(ler).

e, W

Prinsessen -
(til Hofdamerne).

I kan prove paa at forsgsmme Jeres Vagt!
ved Morgengry maa den Karl dér veare ude af
Verelset og langt borte! — [ véd, hvad der
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staar paa Spil! 3
Anden Hofdame
(sovnig).
Der er da ikke saa farligt lenge til 1 Morgen . . .

Prinsessen

(til Tredje Hofdame). :-

Du dér kan jo synge! (il Fierde) 0g Du kan 1
spille! Tag Spinetten herhen fra Krogen der! — %
[ maa have noget at holde Jer vaagne ved! — !
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Spil og syng — men dempet — saa Ingen
horer Jer udenfor! (auer sig tilbage)

Hofdamen
(synger).

Hvem driver der langs Bakkens Kam
sin Hjord med Hyrdestav 1 Haand’
Det er — Tirli! — Chloé — Tirla! —
som driver sine hvide Lam

ad Bakkens gronne Skreanter;

og til de Lam med rode Baand

hun Vand fra Kilden henter —

men Daphnis fik ej Slajfen,

skendt Daphnis paa den venter!

Kor.
Tirlh — Tirla — Den sede Lyst,
til Nattergalens blide Reost,
ved sin Hyrdindes emme Bryst
en anden Hyrde henter.

Prinsessen

(halvt sovende).

.Den skal man ikke ret leenge holde Ujnene
aabne ved — den Madrigal.

Hofdamen
(synger).
Da kledte Daphnis sig i Sorg
og vikled Flojten om med Flor;

det lod — Tirli! — Chloé — Tirla! —

B
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og Luna fra sin heje Borg

i Taarer til ham smilte.
Hyrdinden rejste sig fra Jord
og til sin Elsker ilte —

mon Daphnis da fik Slejten,
da hos Chloé han hvilte?

Kor.
Tirli — Tirla — Den sede Lyst
ej robed Nattergalens Rest,
men ned til Parret, Bryst mod Bryst,
med Omhed Luna smilte.

(Den sidste Strofe har Orkestret lcdsaget med deempet
Musik; Koret der nasten helt hen, og Musiken udtrykker
den Desighed, der bemeagtiger sig Hofdamerne.  Lysene
glider fra dem ned paa Gulvet. En efter en synker de hen
i Sevn, efter nogle svage Forseg paa at holde Hovedet
oppe; de er lejret i Grupper paa Gulvet, paa Skamler og
i Leenestole.)

Anden Hofdame

(rejser sig med Besvarlighed).

Nej — jeg maa dog virkelig se — om det
skulde gaa rigtigt til! . . . (vakler hen til Sengen) Prin-
sessen sover . . . og han dér sover nok ogsaal!
(betragter ham) Han er i Grunden velskabt! Skade,
at han er saa daarlig Kledt — (farer sammen) U,
det er saa uhyggeligt! ... bare det var.Morgen . ..
Jeg gor det aldrig mere! (gaber, strekker sig, vakler hen
il en Stol) Nu skal jeg vaage for dem allesammen'!

(nikker, falder isovn),
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Prinsen

(lefter Hovedet, ser sig om: nu brender der kun et enkelt Lys: rejser
sig, lister sig {rem, betragter Hofdamerne).

Alle sover!

(hen til Prinsessens Seng, bejer sig over hende).

Uskyldig som en Fugl, ren som en Blomst,
der kun har drukket Morgenduggens Veade,
skon som en Aventyrets gode Fe —

og dog saa lidet skabt til Andres Glade!
Naturen stober i den rige Form

saa mémgt et Billed, der paa Sansen virker
med Andagts Gled, men dog er iskoldt selv —
0 jeg maa mindes disse stolte Kirker,

der svulmer under Orgelbrusets Elv

‘men som er Sten paa Sten Kkun, intet andet:

man legger selv derind sit Haab, sin Tro,
men Stenens Hvealving lader det bero
med Kniplingen, som Mejslens Slag har dannet.

Hvad er dog Manden, som betages kan
saa pludselig og dybt af dette Syn!
Fangsles hans Blik af Ojets fine Bryn,
drages hans Drift af Svanehalsens Krumning,
hildes hans Lengsel i den Labyrint

af Tanker, som fra Belgebarmen vealder? —
Er det da dette Legeme, det galder?

Han kan jo kebe sig, om han er rig,

fra Morgenlandet hundred Kvinders Skenhed
som, allermindst, er denne Skonhed lig!
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Nej, det er ene hende, som han attraar,
th1 det er ikke blot en Keodets Magt,

der har 1 Baand for hendes Fod ham lagt:
han aander selv sin Aand 1 Keodet ind,
han digter hende til de hundred Evner,
idet han hendes Navn med Andagt neevner,
og ejer hun kun Helvten af den Rigdom,
han digted hende til, saa gor hans Tro
paa Kerlighedens Magt ham rig for To.

Er han da Mand i Hu og fast i Sind,

og elsker han, saa som en Mand bor elske,
da tager han den Form, Naturen bed,

og danner paa den som en moden Kunstner;
thi Kvinden ejer Evnen i sit Sked,

ej] blot til Liv ved Livet at gengive,

men til, som Barnet selv, en Vakst at blive, I
der vokser under myndig Regt og Pleje. . o
Den Mand, der virkelig vil Kvinden eje, 1
maa som en Gartner al sin Indsigt bruge,

maa stevne vilde Skud og Ukrudt luge,

maa, fuld at Kerlighed til Plantens Liv,

ej altfor nensom spare Saks og Kniv:

- haard maa han synes, mens hans Hjzite bloder —
| og naar da Frugten sedt i Solen glader,

og naar den 1 et Kys hans Labe meder, !
da vil den takke Gartneren, hvis Haand ,{j",'
cgav Kernen under Skallen Liv og Aand.

_(Knzler, kysser hendes Haand: rejser sig.)
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Og nu blot Tegnet til mine Folk, at deres

Angivelse kan ringe med Stormklokken for Kon-
gens @re . . .(gaar hen til Vinduet: klapper sagte 1 Henderne:

man horer det besvaret nedenfor.)

(han gaar hen til Sengen, slaar Gardinet helt tilside, sztter sig paa
Sengekanten og laener Overkroppen tilbage mod Fodenden: puster
Lyset ud.)

Man herer fjeerne Slag paa en Gongon, Dere, der slaas
op og i, Steoj af Stemmer og Trin. Deren tilhojre nsermest
Baggrunden aabnes. Ind kommer Kongen med Hofkava-
lerer og Vagt, Schweizeren, samt Kasper (i Kappe med en
meagtig Fjerhat paa Hovedet) omgivet af nogle Adelsmeend
1 Prinsens Feolge og endelig Lakajer.

. Kongen.

Hys! Sagte. List Jer paa Hosesokker. Klar
ved Klokken! Og I derhenne, klar ved Gardinet!
Naar jeg teeller tre, saa gaar det les! En — to
— tre! (der bliver lyst) Saa’ I ham — springende
lige ud af Sengen?

Prinsessen vaagner, rejser sig halvt overende, ser
Prinsen saa ner ved sig, udsteder et Skrig. Prinsen
springer ud paa Gulvet. Hofdamerne er faret op og over
paa venstre Side bagved og omkring Toiletbordet.

Kasper
(med en overordentlig vardig Mine),

Det er tydeligt nok!

Hofkavalererne
(med dragen Kaarde).

Ned med ham'!

et
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Kasper

(og hans Foglge).
Han er vores Mand!

Hofkavalererne.
Nej vores!
Prinsen

(staar rolig mellem Toiletbordet og Hovedgzrdet af Sengen, peger
hen imod Prinsessen, der sidder maallos paa Sengekanten).

Kongen

(med myndig Stemme),
Han er hendes Mand!

(Kaarderne sankes.)

Kasper.
Det var et Konge-Ord. Deres Majestaet . . .

.

Kongen

(til Prinsessen).

Elendige, vanartede Barn . . . (snapper efter Vejret.)

Kasper.
Behersk Dem, Deres Majestet!

T

Kongen.

svar?
En Kavaler.
Intet Forsvar!

Kasper.

Behersk Dem! (knejsende) Jeg er Ambassader
6

Har Du et eneste Ord at sige til dit For-
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for min Herre, Prinsen af Danmark! Han er den
mest forurettede!

Kongen.
Stllle, I Herrer! (til Prinsessen, men lidt mindre sikker

i Stemmen) Saa tal dog! . . . sig dog Noget!

Prinsessen

(rejser sig, bliver staaende ved Sengen).

(med genvunden Fasthed) Hvad betyder det, at man
overfalder mig her 1 mit Sovegemak . . .?

Kongen

(irriteret).

Tag Dig 1 Agt!

Prinsessen.
Er jeg en Kammerjomfru, at man byder
mig sligt?
Kongen.
Du er en — en

Du, som har Mandfolk hos Dig om Natten?

Prinsessen
(haanligt).

Jeg har haft mine Damer hos mig. Huvis

de 1kke var som forskreemte Faar, saa kunde de

vel sige, at vi har haft en lille Speg for?

~ Kasper.
Hm! (med et Blik paa Prinsen.) Det er en temmelig
stor Speg — at se til!

en Kammerkisken er

\‘1‘ Py
e
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Prinsessen
(til Kongen).

Gamle Mand! Befal den Fremmede at holde
sin usemmelige Mund . . .

Kongen
(opbragt).
Gamle Mand! — Kalder Du mig ,gamle
Mand® . . .?
Prinsessen.
Gamle Nar da! Lad denne uvardige Ko-
medie faa en Ende! Vis Alle Dgren — saa

skal jeg forklare mig!

Kongen
(med leftet Haand).

Nej, det gaar over alle Graenser . . . (vil fare
mod hende; Kasper kaster sig imellem, holder ham tilbage.) Sag

lenge Du viste Dig som min Datter — og din
hoje Byrd verdig — saa lenge fandt vi os
alle 1 dine. Luner. Men nu — nu — aa Du
Foragtelige!

Kasper.

Sindighed, Deres Majestet! Lad mig tale
til Prinsessen! (henvendt iil Prinsessen.) Jeg staar her
i min Herre Prinsens Navn — De har haanet
ham — ligesom alle de andre — men han er
en dreven Fyr . . . hvad jeg vilde sige, en
klog Kar]l! Han kom under Vejr med, at De
havde hemmelige Kunster for her om Natten;

— saa sendte han mig til Kongen med denne
. 6*
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Besked: Jeg, Prinsen af Danmark, fordrer at
Eders eneste Datter jages af Landet med den
slette Karl — den nederdregtige Slyngel —
hvis Selskab hun har foretrukket fremfor saa
mange adle Herrers! [ modsat Fald erklerer
jeg at ville komme igen og indtage denne By
og dette Land med stormende Haand — og
ikke lade saa meget af Liv tilbage, som en
nogenlunde sulten Krage kan mette sig paa —
Dixi!
Kongen

(med dirrende Stemme).

Dér herer Du, Ulykkelige! —

Hofkavalererne.
Bort med hende!

Prinsessen

(bider sig i Laben, kaster det opleste Haar tilbage, ger et Skridt
henimod Kongen, smilende, med fremrakt Haand).

Papa! — skal vi saa vare gode Venner
igen? — ’

Kongen
(ser paa hende, spytter).

Poj! — Jeg vil ikke tage Dig 1 Haanden,
for aldrig det! Nu er det Alvor. Du har hert
din Dom! Kled Dig i Sek og Aske — Inden
en Time er Du ude af Byen  med ham dér .

Poj! — som Du selv har valgt Dig. (vender sig
giver et Tegn, Alle gaar ud efter ham.)
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Kasper

(som kommer tilsidst, med en Hilsen delt mellem Prinsen og Prinsessen).

Jeg onsker Herskabet en behagelig Rejse!

(gaar).
Prinsessen.
Fa’r dog —  Fa'r! (frem mod Vazgterne.) Lad
mig komme ud!
Schweizeren.

Kun sammen med ham dér!

Prinsen

(treder frem for Sengen, rolig).

Jeg venter .

Prinsessen
(farer paa ham med lynende Qjne).

Du — Du — Du ... aa, jeg har ikke Ord
nok!
Prinsen
Vi har Tiden for os til at finde Ordene

undervejs!
Prinsessen.

Nej jeg vil ikke! . . . Du skal gaa udenfor.
Jeg maa da klede mig om! —

Prinsen
(smiler).
Vi keber Sak og Aske — og skifter
undervejs’
Prinsessen

Skal jeg gaa, som jeg er . . .’ Aldrig!
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Prinsen.
Som I er, er I nu min!

Prinsessen.
Din? — Pyt! — Aldrig!

Prinsen

(til Schweizeren).

De har jo Deres Ordrer? —
Schweizeren
(tvinger Prinsessens Arm ind under Prinsens).

Her gelder intet ,Pyt“ lenger. Marsch!

(Taxppet.)
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Egnen ved en Fjord. [ Baggrunden, paa den anden
Side Fjorden, sammenhzengende Skovstrekninger, hist og
her med ryddede Pletter. Paa et Nes, der skyder ud i
Vandet tilvenstre, ses de redlige Mure og merke Taarne af
en kongelig Borg. Tilvenstre i Mellemgrunden en forfalden
Hytte omgivet af gamle Ege og Smaakrat. Tilhejre: Ud-
kanten af en Begeskov. Imellem denne og Fjorden en
jevnt skraanende Bakke med en Runddysse everst; en Sti
forer derop.

(Prinsen og Prinsessen kommer ud fra Skoven til-
hejre; Prinsessen kaster sig ned paa en Treaestub.)

Prinsen
(kleedt som 1 forrige Akt).

Gudsfred og Godmorgen! kan vi nu sige.

Prinsessen

(i en grov, ulden Kladning, med et morkt Torklede over Hovedet,
en Byldt paa Ryggen).

Jeg kan ikke mere . . .!

Prinsen.
Behoves ej heller;
nu er vi, hvor vi skal vere.
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Prinsessen.

Hvor! — her?

Prinsen.

Ja netop! Hver Busk, hvert Blad
kan Bud imod os med Velkomst bere.
Histude den blanke, krummede Fjord,
der ruller saa sindigt mod Land sin Vove;
her Jegerstien med Dyrenes Spor

igennem de sevntunge Skove.
Jeg hilser Jer, Skove — jeg hilser Dig, Fjord,
jeg hilser dig, gamle Fadrenejord.

Prinsessen.
For mig dog bort, hvor Solen kan skinne,
hvor Mennesker bygger, og Livet har Hjem!

Prinsen.
Mennesker? — Liv? Vi selv har. jo Liv!
Kigger forst Sol over Trezets Top,
saa lyser den vel i vort Bosted op.

Prinsessen.

Her skal vi bo? Du taler ej sandt!
| (Jegerhorn i det Fjarne.)

Prinsen.
Ej, lyt! En Hilsen — fra kendte Toner.
Det er vel Prinsen, som jaged inat
Vildsvin og Bjerne i Skov og Krat
0og vender nu hjem til Borgen.
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Dér ligger den rad 1 den forste Sol,

som kleder med Skarlagen Mure og Tinder.

Du ser, vi har Udsigt! Stedet er godt,

naar blot man en Smule til Rette sig finder.

Prinsessen.
Dér bor han altsaa . . . dér er hans Slot?

Prinsen.
Kanske, han vil 1 sit Brod os tage —

Prinsessen.
Nej, aldrig hos ham mit Breod jeg tigger!

Prinsen.
Tigge? Hvem taler som Betler straks —?

Prinsessen.
Gor, som Du vil! Jeg er jo e] fr1i —
jeg er jo engang .

Prinsen
(smiler).

1 mit Slaveri!
Naa, naa, Kathrine; det er e} saa slemt!
Smaakaarsfolk maa beere tilsammen
Livets Byrder .

Prinsessen
(heeftig).

Jeg barer Skammen,

Fornedrelsen, Smerten — men Du

N .
P}

A

r
“\'.

- .",l" L
- e R

+

\

= ‘ I

-

AN T IS e U i nAT e |owa: | TR | ORI | KA. NP '. e
Ty C. R ‘V.';'
. ‘5-.4' . - ," - ’ -
. Dt . - . .

[I5 ¥ Sl |
¥
e

8-
g LS
% o

LI

e 1 A PO || IR Y DR

w.s_ PRl b ez YA D ey |
o 9 )
.
ok N
S 3




& A= b e

R R . o et r R ot e a7 ARy =g g S B+
27 HEGABRARER - S <2 t-'-;_‘ o o =

TWTY bt A - W] e SRR AR i N
o aw o u T BRI L DR L AR, B

ST e TN S
1R e = .

. ‘ SRR — .

e Vin

-Wﬂ._ﬂ"-mrl‘“" B o aaae L R

- m - - -

AR

90

Prinsen -
— jeg Stodder!

Du bruger just ikke de fineste Lodder
til at udmaale min Rang sin Vagt.
Gor intet til Sagen. Hold dig kun kekt,
skend kun saa meget paa Staklen, Du lyster:
han bliver ej ringere derfor, jeg véd!
Vi joges, som Adam og Eva, ud
tilsammen fra Glans og fra Herlighed —
vi faar ede vort Bred 1 vort Ansigts Sved!

Prinsessen.
Jeg er saa tret — jeg smaegter af Torst.

Prinsen.
V1 finder vel nok en Drik Vand, naar forst
vi kommer i1 Hus.

Prinsessen.
Jeg Ulykkelige!

(En Kulsvier kommer med en Szk over Nakken: banker haardt paa

Hyttens Dyr.)

Kulsvier.

Hans! Holla, Hans! — Det er, som jeg
teenkte. Fanden har taget Pottemageren med

Kone og alle Unger!

Prinsen.
Er Manden ded?



Kulsvier.

Meget verre! Den Pottemager sad 1 Skyld
og Geald. Nu har Lensmanden pantet ud og
ryddet hele Reden. Og her staar jeg med

mine Kul.
Prinsen.

Du kan szlge til mig.
Kulsvier.
Har han Penge at klare for sig med? Paa
Borg szlger jeg ikke mere.

Prinsen.

Mine Skillinger synger vel paa det sidste.
Men se her! — Er det nok?
Kulsvier.

Har Du lert Haandteringen:

Prinsen.
Den er saa gammel som Jorden selv:
af Jord er vi kommen, til Jord skal vi blive,
naar trestigt vi vil os til Arbejdet give,
vi former os selv, mens vi former vort Ler!

Kulsvier
(ved Doren).

Ovnen staar her endnu — og nogle Red-
skaber ligger der. — Hvem er Du egentlig?

Prinsen.
Nu er jeg Pottemager!
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Kulsvier.
Og hun dér . . . Er det din Kvinde?
Prinsen.
Det er hun!
Kulsvier.
~ Hun har et kont Ansigt — inden det er
blevet svertet. Naar hun vil tage 1 med her-
hjemme — og naar hun vil gaa paa Markedet
og sealge Sagerne — saa kan I nok slaa Jer
igennem — Gudsfred! (gaar)
Prinsen.
Der kan Du here; nu kender Du Ramsen.
Og nu til Vearket! . . . (ser ind)

Plads nok til To.
Kom, skal du se, hvor kent vi skal bo.
Kom dog — tag Brudehuset i Oje!

Prinsessen.
Her kneler jeg for Dig. Jeg véd, Du er god,
Du har skermet og vogtet mig hele Vejen.
Den Vandring var for min Daarskab Bod —
ikkesandt? min Fader har givet Dig Ordrer:
saa snart Du saa’ mig saa brudt og svag,
saa oprandt Provelsens sidste Dag.
Sig det! svar mig! Er det ej saa —?

Prinsen.
Hvor har Du det Indfald med ,Ordrer® fra?
Selv har Du hert det Budskab, som lod:
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vi skulde drage tilsammen af Landet —
saaledes er det, og blir ikke andet.

God er jeg, siger Du. Godt, min Keere:
god skal jeg sege bestandig at veere.
Aa, jeg forstaar, Du frygter, med Magt,
med Vold jeg skulde din Vilje tvinge’
Nej, Kathrine! vi bytted ej Ringe,

drak ikke Jaord af gylden Pokal

til festlig Salut 1 silkehaengt Sal —

men vi blev givet, paa Kongeord,
sammen som To, der skal Livet prove!
Her er vor Hytte, her er vort Bord,
Lejet vi reder paa stampet Jord —

ikke jeg tvinger Dig! ej vil jeg rove

din Frihed, aa nej, vi vil vokse 0s sammen,
byggende her bag den sprukne Rude
paa Kerligheds Grund!

Prinsessen

(fortvivlet).

Saa er Haabet ude!

Prinsen.
Ej, hvilken Snak! Det kommer engang —
og kommer det ikke — kun verst for Dig?

Nu gaar jeg, og bringer lidt Husgeraad med;
saa flytter vi ind i vort nye Sted.
Imens jeg er borte — som ordentlig Kvinde

Du gor vel istand 1 Stuen derinde!
(gaar).
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Prinsessen
(efter ham).

Stodderprins! Taterdreng! sorte Gespenst,
som slebte den stakkels Prinsesse med Dig . . .

(vender om).

Ind 1 den Hytte! derind skal jeg gaa?
Adderkopspind 1 hver stovet Vraa,
sodede Vagge, lerstampet Gulv —
det vil han byde mig, saadan et Hul?

Aldrig jeg gaar over Tearsklen her! -

(Jeegerhornene nzrmere).

Tys! denne Lyd! det var ganske ner —
Jegerne kommer — hvor skal jeg mig skjule?
Blive herude — jages og fanges —

nej, heller 1 én Mands Vold end i manges!
(ind, lukker Deoren).

(Jegerne kommer. Kasper er med dem).

Jager.
Hallo, hallo! Saa’ I ikke et flygtende Vildt?

Kasper

(treekker ham tilbage).
Frans ser Skoerter allevegne. Han sked

fejl af den plettede Hind — og nu vil han
holde sig skadeslos hos Pottemagerens gamle

Kelling! Giv os en Jegersang! dér treffer Du

bedre.
Jeger.

Saa giv mig Tonen paa Hornene! — Nej,
det var falsk.
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Kasper

(henne ved Hytten).

Her er det nck, at han har forstukket sig
med sin Krondiamant! (hejn Naa, Kammerater;
jeg har endnu en Slurk 1 min Flaske . .. dader sin
Feltflaske gaa rundt) Smer Halsen med Syngesalve! .
Nu har vi truttet saa lenge 1 Trompeterne —
nu kan det gore godt med en lille God-Morgen-
kvidder! Syng, Frans!
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Jegeren
(synger).
Det demrer i den dunkle Skov,

tii Hornets Klang, Hallo! og Hou!
nu er det Tid at jage:

dér flygter Hjort paa skarpet Klov,
men vender sig 0g Sporger,

hvem der for Hinden seorger’
Godnat, Hr. Hjort,

skynd sig kun bort,

vi serger for hans Mage;

Det var en daarlig Jegersmand,
der beder Vildt og ikke kan

af Fruerne sig tage!

Kor.
Saa rasler Kvist og Blad,
saa skilles Lovet ad,
saa lukker sig bag Jeger og Hunde &
med Taageslor de demrende Lunde. ’ 5.5
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Jegeren.
Men som vi jog den slanke Hind,
der sused bort som Nattens Vind,
vi standsed ved en Kilde;
dér stod, med Smilehul 1 Kind
og Mund som Amors Bue,
saa morgenfrisk en Frue:
Godnat! — Goddag!
hvad er til Behag?
saa lo den vennemilde;
vi stod med Besse, Horn og Hund,
med opladt Blik og aaben \/Iund
og endda tav vi stille!

Kor.
Saa rasler Kvist og Blad,
Saa skilles Lovet ad,
saa lukker sig bag Jeger og Hunde
med Taageslor de demrende lL.unde.

Jegeren.
Saa svaj som Ellebuskens Gren
hun fletted Arm og strakte Ben
og slog 1 Bugter Siden:
hun tog i Haand os, En for En
hun bed os Vand at drikke —
men Ryggen saa’ vi ikke.
Det lyse BIiK,
dengang da vi gik,
os fulgte hele Tiden:
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kun en at os tilbage blev:
- vi sendte Bud omkring og Brev —,
han fandtes aldrig siden.

Kor.
Saa rasler Kvist og Blad,
saa skilles Lovet ad,
saa lukker sig bag Jeger og Hunde
med Taageslor de demrende Lunde.

Kasper.
Min Mening er, at den Jager maa have

varet endogsaa meget enfoldig. (han lader de andre -

gaa 1 Forvejen, kysser paa Fingrene ind til Hytten, gaar efter de
andre ud tilvenstre).

Prinsen

(dukker op bag Kempegraven med en Oppakning af forskelligt Hus-
geraad paa Ryggen; gaar ned ad Stien).

Hej, lystige Svende! afsted med Eder!
friske Gutter paa Sjel og Krop —
I spiller engang til mit Bryllup op!

(ser sig om).

Det havde jeg ellers forsvoret — saa snart
iferd med Huset! Halgj, Kathrine!

(Prinsessen ud).
Her har jeg Udstyr — det gik i en Fart:
her er Pande og Gryde, og Kost for Dig —
en Homadras — et Teppe — en Saks,
Synaal og Traad og mer af den Slags
men hvad er det for en Alvorsmine’

Prlnsessen.
Jeg blev urolig —
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Prinsen
(glad).

urolig — for mig?’

Prinsessen
(kold).

Jaegérne kom!

Prinsen
digegyldig).
Og saa skjulte Du Dig? —
Det gjorde Du Ret i, — Jaegere, ser Du —
Jegere bor man kun halvvejs tro;
dog, nu kan Du lade den Angst bero.

Kom saa — tag ved! — nu barer vi ind!

| Prinsessen.
Det kommer aldrig over mit Sind

at gore mig selv til din Tjenestepige.

: ~ Prinsen.
Ej ej,.hvad skal nu de Nykker sige.
‘Kanske .dog Fruen vil gere lidt Plads
1 sin egen Deor for sin egen Madras?
Og Gryden her! kanske det behager
den naadige Frue, at jeg den tager?
samt disse Genstande, store og smaa,
som siden vi stiller, hvor de skal staa?
Se nu er jeg ferdig — det var ej saa farligt . . .

(tager Kosten).
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nej, her er en, man ber omgaas varligt;

ifald jeg tor vise det for Hendes Naade;

den bruger man saadan, paa denne Maade —
men aldrig saadan — til Slag eller Hug —

en arrig Kvind’, hun er aldrig smuk!

Prinsessen.
Spottegloser — ja det fik Du lert Dig;
vid, Du har dog ikke vundet dit Spil.
Drille Dig, plage Dig, trodse jeg vil —

Prinsen.
Skam Dig, Kathrine —

Prinsessen.

Paa Knee for min Fod!
Husk, hvem jeg er: en Selvherskers Datter!
Du — hvem er Du? en usselig Trel.
Vid, der er Grenser — husk, der er Skjel.
Kryb i dit Hul, som en Hund, man taaler;
gleed Dig ved Solen, om en af dens Straaler
falder i Naade til Skyggen hos Dig!

(hun vil gaa forbi ham ind; han griber hende i Armen).

~ Prinsen.
Barn, som Du er! uartigt, forkelet:
codt, at jeg ej blev 1 Purpur formelet,
godt, at jeg ikke var Prins, men en Treel,
som ej staar til Ceremonier i Geeld —
nu skal Treallen ta’ Bladet fra Munden.
Sken er Du, Kvinde; din ranke Gestalt

7.
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fryder det Blik, som kun Faa har behaget —
men hvis Du tror, Du kan byde mig Alt —
aa! Du skal kende, hvor ‘fejl Du har taget!
Tater jeg er! jeg er Selvhersker, Du! |
Pladsen jeg aabner Dig her 1 mit Rige;

vel skal jeg vogte Dig — men lad Dig sige:
prov ej, at seette' Dig op mod min Magt!

og nu til din Gerning — og tag Dig 1 Agt!

(han udstrekker Haanden bydende; hun ser paa ham, bojer Hovedet
og gaar med sznkede Blikke langsomt ind igennem Doren).

Bussemand, det maa man ogsaa veare.
Preegtigt, preegtigt det gaar, paa min Are!
hvilken en Rejsning — hvilken en Mine —,
lynende Yjne — temmet, Kathrine!

Det var vel forste Gang, Du blev skremt .
(med et hejt Hop, idet han leber ind).

Hun bliver god — naar hun ferst bliver gemt!

(Taeppet hurtight.
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FJERDE AKT
FORSTE BILLED.

Mikkels - Marked i Kebstaden. En Gade, der ender 1
Torvet. Husene vender alle Gavlsiderne ud imod Gaden;
Karnapper, smaa Spir paa Tagkvistene, Bislag udenfor
Derene. .

Over Torvets Tage knejser Spiret paa en Domkirke.

Der er opfert Boder (nogle af Tre, de fleste af Vad-
mels-Dug paa Teltstenger) langs Husene paa hver Side
af Scenen. '

Ferste Bod tilvenstre i Forgrunden er et Pottemager-

udsalg. Boden er aaben ud imod Tilskuerpladsen, saa at
man frit kan se derind, hvad de handlende Personer fore-
tager sig.

Paa samme Maade den ligeoverfor liggende Bod (For-
grunden tilhejre), hvor der er Udskenkning af Ol og Vin.
Her udenfor er hensat et Traebord med Stole.

Naar Taeppet gaar op, staar Borgervagten (Mandene
bevaebnet med Spyd, Besser og Morgenstjerner) yderst
fremme i Prosceniet. Paa Fererens Kommando. gaar Men-
dene langsomt ned igennem Scenen, hist og her nikkende
til en af de Faldbydende. Naar de er kommen til Bag-
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grunden, blander de sig imellem Mengden, der staar om-
kring Markedsgeglerens Estrade. Geglerne geor nogle Kraft-
kunster med en Jernstang, Kugler etc. Der er Bjerne-
treekkere, Zigeunere, Bender, Adelsmeend, Mesterlektianere
osv. 1 broget Flok. Paa en Estrade i Baggrunden Musi-
kanter. .

[ Pottemagerboden (tilvenstre) Prinsen og Prinses-
sen kledte som i forrige Billed. Prinsessen afterrer og
ordner Potter og Kar, som ere stillede udenfor og inden-

. for langs spinkle‘Hylder imellem Teltbodens Stager og

Opstandere.
Prinsen.
Har Du talt Snesene, Kathrine?

Prinsessen. .
Der er syv Snese — med smaat og. stort.

Prinsen.
Husk paa, vi sidder i Skyld og Geld. Der
er ikke Raad til at slaa noget i Stykker.

Prinsessen. .
(holder et Fad, som hun torrer af med Skortet).

Jeg er sulten.

Prinsen.
Jeg ogsaa! Men handlende Folk maa ikke
teenke paa Middag for Vespertid kommer

Prinsessen.
Jeg foler mig helt ilde!

Prinsen.

(smiler).

Bare ikke forknyt, Kathrine!
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hvordan er det Du staar dér med Fadet! (hun
taber dety Saa!

Prinsessen
(angst).

Aa Gud, Du maa ikke skende . . .!

Prinsen

(samler Skaarene op). ,

Hvad skulde det. nytte at skende? (ery
Nu kan Du lade, at Du har spist al den Melke-
grod, der kunde veare 1 Skaalen!

Prinsessen.
Jeg skal nok passe bedre paa.

Prinsen.
Det kommer Du virkelig til! il gaa)

Prinsessen. |
Men Du maa ikke gaa. Jeg véd slet ikke,
hvordan jeg skal forholde mig —

Prinsen.

Du skal bare forholde Dig rolig! (egen Du
tager en Ort for de smaa Potter — tre Styver
for de store — og Lerfadene dér kan Du sezlge

to og to for en Skilling.

Prinsessen.
Jeg skal nok huske det.
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Prinsen.

‘Er det Fruentimmer, der vil kebslaa, saa
skal Du ikke vise Dig mild — for det bryder |
Fruentimmer sig ikke om — men heller ikke
tveer, for saa gaar de. Du skal ikke selv snakke, ]
men lade dem snakke. Det vil de helst. Og i
Du .skal forlange det mest mulige — for Fruen-
timmer vil gaerne prutte.

Prinsessen. |
Jeg skal huske det. . 3

Prinsen.

Kommer der unge Fyre og vil handle med
Dig, .og fornemmer Du, at de har godt med
Penge, saa kan Du stode et Fad ned og sige, i
at det var dem, der gjorde det. '

Prinseséen.
Nej, det kan jeg ikke!

Prinsen

(ser smilende paa hende).

Ja ja, da! hun bejer Hovedey Der er bare Et,
Du skal vogte Dig for. Fra Skankeboden hist-
ovre vil der kanske komme drukne Personer til

Dig. Da skal Du baade vare dev og blind; —
.0g endda kan det knibe. (vil gaa idet han len).

— A A aan A o

Prinsessen.
Jamen .
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Prinsen
(bojer sig tilbage om Hjernet).

Tag Dig i Agt for de Beskankede! 1 hvert
Fald har Du Borgervagten. Den har Prinsen for
nylig bragt paa Fode igen! (fsidesy Prinsen skal
nok vogte .over sin Skat — bedre end hans
Vagt! (gaar)

Prinsessen
(1 Tanker).

Prinsen! . . . . Der tales altid om ham!
(sysler med Sagerne.)  Aa, jeg er dog saa @ngstelig

til Mode.
Kasper

(kommer ind derovre i Skaznkeboden: stiller Kander og Bagre i Orden,
tager sig en Slurk Ol, nikker til Prinsessen).

Brogede Leojer — brogede Sverme —
duftende Vin og dovnende Beaerme:

Vadmel og Pjalter, og Hvergarn og Flejl —
hej, jeg er med! Det er Markedsgegl!

(Dansen begynder til Musik fra Estraden. Bender,
Junkere, Mesterlektianere, sidst kommer Taterne.
Naar Dansen er ophert, treeder Prinsen, forkledt som
Krigsmand, frem ved Skenkebordet, han veksler nogle Ord
med Kasper, som nikker og peger over mod Prinses-
sen, der har Vanskelighed ved at holde paatrengende

Kunder borte.)
Forste Mesterlektianer.
kasper! hvad Pokker — som Skankeveert!
Ikasper.
En lille Speg '
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Mesterlektianer.
naa, det maa jeg sige!
Vi venter 1 Kvald Dig, enhver med sin Pige.
Forst drikker vi hos Dig, saa synger Du for os,
saa faar vi en Dans os —

Kasper. |
og hvad faar saa jeg’

Mesterlektianer.
En Skaal for din Sang, og et Kys af hver
Pige —
Kasper.

Det lader sig hore!

Mesterlektianer.
Vi stoler paa Dig!

Anden Mesterlektianer. |
Heor, Kasper, kom her! — er hun ikke smuk?

(peger paa Prinsessen).

| Kasper.
Jovist — ganske kon!

Anden Mesterlektianer.

(til Prinsessen).

Hvortil dette Suk!
Falder Jer Kunderne til Besver,
stol kun paa os — den latinske Her!
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Prinsen

(som Krigsmand).

Bravo, min Gut!

bas Hlomdes w4
WL TR R

: Forste Junker.
it 4 rq}b
: kun skeeglese Drenge! p’
: L e}
Prinsen E*
T (til Prinsessen). gg -
#  Hej, frisk! hvorfor vel med Hovedet hange’ EE i
i Prinsessen. ]
Jeg beder, Hr. Krigsmand, va'r mine Sager E}
Prinsen.
Skrebeligt Kram!
Prinsessen.
Nu talte jeg fejl .
_jeg har kun saa liden Forstand paa Penge.
| Junker. .
Men mere paa Kys? ‘
Kasper. N
Det tror jeg dog ej!
Prinsessen.
Jeg beder saa benligen: gaa jeres Vej!
4 Junker.

Snik om en Snak! har Konen en Mand? | ,
hvis ikke, saa er jeg just Mand for, en Kone — | k.

. . Y4 . . . ’
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Prinsen.
Hvad om [ stemte lidt ned jeres Tone .

Mesterlektianer. |
I Kreds, Kammerater — nu holder vi Stand!

Kasper.
Hys, stille! Jeg synger Jer heller en Sang —
en Algteskabsvise til Fedlens Toner
~ tilegnet alle bedrevede Koner.

(tager sin Violin frem, spiller og synger.)

Den forste Gang da jeg stod Brud,
— Fedlen ud! —
jeg var saa skeer og fin af Hud.
Fedlen ud, og Fedlen da, og Fedlen mens vi
danser!

Min Mand han var saa ejegod, -
han spendte Skoen for min Fod,
men Baandet bundet var ihast
og .tgetskab og Skorem brast.

Kor. .
Fedlen ud, og Fedlen da, og Fedlen mens vi
danser!
Kasper.
Den anden Gang da jeg stod Brud
— Fedlen ud! —
da var ej ner saa fin min Hud.
Fedlen ud, og Fedlen da, og Fedlen mens vi
| | danser.




For Penge kobte jeg min Mand,
hans Lige fandtes ej i Land,

jeg leb og sprang, hvorhen han saa’,
til selv han leb og lod mig staa.

" Kor.

" Fedlen ud, og TFedlen da, og Fedlen mens vi
danser.
Kasper.
Den tredje Gang da jeg stod Brud,
— Fedlen ud! —

f" jeg havde Rynker paa min Hud.
| Fedlen ud, og Fedlen da, og Fedlen mens vi
' danser.
Min Mand var baade vind og skeav,
men lige godt han slog sin Vav,
han slog, saa Stol og Skammel brast,
~av av! jeg sad 1 Vaven fast.

BESCRE - - cypa o U

| Kor.
~ Fedlen ud, og Fedlen da, og Fedlen mens vi
} danser.
Kasper. '
Den sidste Gang da jeg stod Brud,
— Fedlen ud! —

min Kjortel var et linned Skrud.
Fedlen ud, og Fedlen da, og Fedlen mens vi

| . danser.
Jeg havde kun min blotte Serk; -

min Mand han var saa knokkelsterk.
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han tog mig 1 sin kolde Favn,
der sov jeg bort fra Sorg og Savn.

Kor.
Fedlen ud, og Fedlen da, og Fedlen mens vi
danser.

(Naar Visen er endt, rykker Borgervagten frem til Musik.)

Formanden for Borgervagten

(idet de marscherer paa Stedet).
En — to, en — to;
Borgervagten rykker frem,
passer godt paa Hus og Hjem,
vogter Nastens Gods og Guld,
drikker sig aldrig fuld.

Késper

(rekker ham et Bager).

Skaal, Hr. Formand! god Vagt inat .
Ej Snak! — endnu kun en lille Sjat;
vi stoler paa Jer!

Formand.
Ja stol kun paa os!
Itald man vil kives, skands eller slaas,
vil bryde Freden og krenke Retten,
saa stol kun paa os — vi er straks paa Pletten!
Ret! heojre om!

(ud til Musik.)
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Kasper.

Det ligger i Luften — her bliver nok Strid!
(pegende ud efter Vagten.)

Jeg vadder, de kommer 1 rette Tid!

| . Prinsen. |
Holla! Holla! Drikkebredre . . .! (han driver

de Omkringstaaende tilbage til Bordet: slaar i Bordpladen.) To

Kander Vin, af den allerbedste . . . og friske
Stob rundt! . . . (stryger sit Mundskag, ser sig om.) Hvem

vil ikke drikke med mig?

|

Kasper
(kommer med Kander, klapper ham paa Skuldren).
I er en rigtig god Krigsmand — I kommer
belejligt!
Prinsen.
Saperlot! Jeg kommer altid belejligt. «laar .
* med sin {yldte Pung i Bordet.) Skeaeenk i, Vert! (lofter et E
| stort Krus.)  Prinsens Skaal! i

Forste Borger

(frittende).

Ser I noget til Prinsen, Hr. Krigsmand?

1 AEEROISKEIL B0 Widieaituatneph il | Mp@eigy |

Prinsen.
- Undertiden ja; — han er meget paa Iarten.

RRORUPEUINS P ST T STENIRY! 1P It S (1

Kasper

(ler).
En rigtig vidtleftig Fyr! Man véd aldrig,
hvor man har ham.
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Prinsen

(ser paa ham).

Saadan et Tappekar har at tie stille, naar

. Godtfolk taler!

Kasper

(med Huen 1 Haanden).

Jeg beder ydmygeligen om Forladelse.

Prinsen.
Jeg har Rus idag; — derfor wvil vi ogsaa
vaere glade og synge.
(synger).
Langvejs Ferden er Krigsmands Sag.
Verden ligger ham aaben,
Feltherren stikker for Telt sit Flag,
og straks er Soldaten 1 Vaaben!
Jegeren kryber i Marken langs Furen,
tjener paa Maven sit daglige Bred,
Krigsmanden spiller 1 Breschen paa Muren
Terning med Fjenden om Liv og Ded:
vinder han Spillet, 'se saa kan han synge,
danse paa Tomten, hvor Byen blev brandt;
Penge 1 Masser og Piger 1 Klynge —
:|: taber han, ja saa er Visen endt!

Langvejs Farden er Taabers Sag,

hjemme kan Sejren vindes,

ud ad hvert Vindve der stikker et Flag
og Kranse til Krigsmanden bindes!
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Borgeren bejler med Hatten for Brystet,

hvearver sig Kone for Kealder og Bod,

Krigsmanden ler, naar han Glutten har Krystet,
gaar, naar hun grader, det unge Blod:
Lefter han gav ej, og bred dem e heller,
Faklen han har kun for Brylluppet taendt,
nu kan den lyse 1 Bod og 1 Kelder,

:|: slukkes den — ja saa er Visen endt!

Forste Borger.
Det var, om jeg maa sige, en liderlig® Vise!

Prinsen

(ser paa ham).
Er I Puritaner — saa lyver jeres ‘Ansigt.
Man skal synge Salmer i Kirken og Drikkeviser
ved B&grene . . . (ser over til Prinsessen, der imidlertid har

kobslaaet med nogle Kunder.‘) Hl]led@d‘ Hun er ikke

R

T

1lde‘ (rejser sig, og gaar derover.)

s S
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. Kasper.
Saa! Nu blir der ganske bestemt Spek-

takler!

P LI UEY SN

Junkeren.
Nu da, min Smukke! jeg drikker Dig til —
kobe dit Kram, hvem der lyster og vil;

kobe Dig selv og ta’ Dig paa Hesten
til Borgen hjem — det lysted mig neesten!
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Anden Junker.
Byd da! vi holder Auktion paa hende.
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¥

. Prinsen. b

. H

Saa smaat! hvad har de Herrer 1 Sinde? i
._ Forste Junker.
Fem Dukater er budt!
Anden Junker.

Mesterlektianer.
Aldrig et Ord, som kan hende fornerme —
Uskyldigheden skal vi beskaerme!

I T i e
ey ol ko ausaliie adl dullly A A e fhe

Junkeren.
Uskyldig — bind m1Or den Logn paa }Erme'

Mesterlektianer.
Vi skal vise de Junkere Vejen hjem —
Per Caudi! per Caudi! Knivene frem!

Junkeren.
Peblinger! Peblinger! ned med det Kram! g

(Slagsmaal.) rl

Borger.,
Vagten! — hvor er nu Vagten henne?

Prinsen
(trekker Kaarden).

Bleese med Vagten! Respekt for denne!

(driver Junkerne og Kasper ind til Prinsessen 1 Boden.)

Kom ud, din Slyngel! Har man sét Mage,
at krybe bag Konens Skerter. Kom frem!
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: Prinsessen. |
Jeg beder saa beonligt, Hr. Krigsmand, gaa hjem!

(Prinsen bryder ind i Boden, velter alle Sager, lober fegtende ud).

Prinsessen.
Aa Gud, aa Gud! Det vil gaa mig ilde

(Raab: Borgervagten! Vagten trekker op til Musik.)

Kasper.

Dér har vi Vagten! Som altid — forsilde!
(Tummel, Stoj. Prinsessen sidder gredende mellem alle de knuste
Lervarer.)

(Fzppet.)
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(I Skovhytten. Et Leje er redt paa Gulvet filh’e‘jre.
I Krogen en Pottemagerovn. Der i Baggrunden. Tilvenstre
en lille Dor ind til et Udhus. Trebord, Stol. Det er
Aften, Solnedgang, Vinden tuder.)

Prinsessen kommer ind, treekkende en Vogn, hvorpaa
de knuste Lervarer. Hun skyder den hen i en Krog; gaar
til Bordet, slaar Ild, teender en lille Lampe.

Prinsessen.
Han er her ikke. Hvilket et Vejr!
saa truende bliver de morke Traer —
jeg frygter hans-Komme — frygter hans Skend,

og ensker dog intet heller end

Kaldte der Nogen? Jeg gyser.

Hans Rest kan vare saa barsk og ru —
saa kommer der noget saa Miidt i hans Hu —
jeg fryser! |

Han steder mig fra sig — han drager mlg til sig.




Hellere slaa —! o, slog han mig blot,

min Vrede fanged da Luft og Flamme:

nu faar jeg dukke mig, tie og taale,

fole, jeg duer til Ingenting,

kan ikke noget, kan ikke mig maale

tii Haelvten med ham. O ve, hvad jeg tenker!
Mit Liv er knust — det ligger 1 Skaar,

min Frihed brudt under Leenker.

Men holder Du mig i din Haand saa haard,
aldrig Du dog Bekendelsen faar

" udvristet af mine Tanker;

skrobeligt er kun en Kvindes Ler,
af stolte Kvinder der gives dog fler
end Mend . . . .

aa Himmel, det banker!

Prinsen

(udenfor).

Kathrine!

Prinsessen.
Hans Stemme! (lukker op.)
Du skremte mig.

Prinsen.

Hvad?’
Godaften Kathrine! Alt Lys paa Mollen?
Gennembledt er jeg til sidste Trevl —
det er en evindelig Skyllen.
Naa, har Du Kvaldsmad? Hvor gik det idag?
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Du fik vel udsolgt, jeg haaber —

man sagde, der var paa Markedet fuldt

af Skelmer saavel som af Taaber.!
Kathrine, Kathrine — saa stiv Du staar —

og hvad er dette? kun Skaar paa Skaar . . .?

Prinsessen.
Det var ej min Skyld — .

Prinsen. -
Naa, var det da min?

Prinsessen.
Der kom en Krigsmand —

Prinsen.
Skylden er din!
Du har, kan jeg tenke, lagt Haender 1 Sked,
har siddet og dromt — men nappe om mig.

Prinsessen.
Skaend kun — men spot mig ej i min Ned!

Prinsen.
Skaende? hvorfor? Kan Skand skaffe Bred?
Kildevand har vi endnu i Behold —
den Drik er lige saa klar som Kkold.
Forretningen daarlig, Humeret bedre:
jeg vadder, der holdtes ej gladere Fest
hos dine hgje, salige Fadre!
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Prinsessen.
Jeg er gj sulten.

Prinsen.
Men jeg for To.
Naar Maanen om lidt faar brudt sig Hul
i Bygernes Forheng, saa maa jeg ile . . .
nu ja, jeg vil ud paa Vildttyveri!

Prinsessen.
Stjeele? |
Prinsen.
Javist; jeg er saa fri. —
Jeg kan ej kebe, Du kan e szlge:
saa gaar jeg til Skovs paa Dyrenes Spor
og tusker-i Byen mod Skind og Belge
den Fode os til, som vi haardt behover.

. Prinsessen.
Men szt Du medte i Skoven en Reover! —

Prinsen.
For Revere er jeg just ikke bange —
men Jagtbetjentene kunde mig fange.

Prinsessen.
Og saa’

Prinsen.
Saa bandt de mig Arme og Ben,
forte mig til en paalidelig Gren,
klynged mig op — 0g saa . . .
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Prinsessen.

Hold inde!
husk paa, Du har her i1 Hjemmet en Kvinde,
hvis Sikkerhed paa dit Liv beror.

Bliv! gaa ikke paa Dyrenes Spor,
det skylder Du den, som hos Dig bor!

| Prinsen.

Hvad skylder jeg Dig? — at sulte herinde?
‘Du taler dog ret som en taabelig Kvinde.

Blev det' ej Mandens den Lod at drage

hver Dag 1 Kamp for sit Hus, sin Mage’

Det gor hver Krigsmand, som Fanen folger,

hver Semand, som faerdes paa Havets Bolger,

hver Kebmand, som vover for Noget at vinde —
 det gor vi Ma&nd, fordi Pligten byder,

og saa fordi, hvor szlsomt det lyder,

vi venter til Tak os — lidt Kerlighed!

Men selv om aldrig den Tak vi nyder,

naar ,Fremad for Feden® derude det hedder,
vi tenker paa den, som uvirksom sidder
derhjemme ved Arnen med Haand under Kind.
.Slaar hun itu vore sidste Sager,

vi tenker os hende kun dobbelt fager;

jo mere kejtet paa Haand og Fod,

jo mer’ hun synes os sed og god;

den Tid og de Ting, som ved hende gik tabt,
vl vinder 1gen ved vort Arbejd rapt —
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og orker vi selv ej at rere os lenger,

vort sidste Blik kun ved hende h&enger . . . .

ja, saadan er nu vi Mandfolk skabt!

Prinsessen.
Du taler . . .

Prinsen

(nermer sig Doren).

I min Enfoldighed
jeg plumper kun ud med Et og Andet,

hvori der, kan hendes, lidt Sandt er blandet!

Se Maanen, den Skalm, nu titter den ned!
helt ind i Skyggen det blinker og lyser.
Sagde Du noget . . .’

Prinsessen.
Jeg fryser?

Prinsen.
Saa leg Dig og dek Dig!

Prinsessen.

Jeg fryser endda;

Teaeppet er tyndslidt og Kappen hullet,
og Blasten stryger her langs med Gulvet.
Luk dog den Doeor! |

Prinsen

(trekker sin Kniv).

Jeg gaar paa Spor
efter en Bjorn; — den Pels kan varme,
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Jeg dukker mig under hans laadne Arme,

L Kniven i Hjertet — en, to, tre!

e | Prinsessen.

.;;’ : . L]

g}; Aldrig faar jeg den Pels at se;

Ei‘ og aldrig . . . (bortvends.
3& Prinsen

z:' (sporgende).

:,l Aldrig?

- Prinsessen
;—:-.;4 i (med et Suk).

i L : .
k15 Dig selv igen!
+ 4 i

l;; i Prinsen.
"j ls " (frisk, med en Glade, han dog soger at skjule).

g 1] Bjornen er sterk — men Noden gor dristig;
ﬁ | Bamsen er kluntet — og jeg er listig.

B
- Eitk . : :
il Vildttyv, Kathrine, "den Kunst er skon,

i 11 5 .

o 4*5. og lige saa gammel, som Skoven er gron:
"E .

i“ dukke sig under de Grene vaade,

’;, | marke paa Kinden de Draaber kole,

i tii Kniven i Skeden med Haanden fole,

A spendt hver Muskel, og Ojet paa Vagt.
il | Var jeg en Prins paa sin egen Jagt,

“3 ikke jeg kunde den Vellyst nyde,
ik - :
” selv som et Vildt gennem Tykningen bryde,
VA - -
ERT jaget og Jeger paa samme Gang!

il Standser jeg da, hvor Maanen skinner, |
Al medens i Rundkreds Stammerne staar, v.
Bl

&l |

ol
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se, da stryger jeg Huen af Haar,

torrer mig Sveden af breendende Kinder;

og 1 min Ensomhed tenker jeg paa,
hvordan i Hytten det vel monne gaa,

hvis jeg var ventet med Leangsel tilbage —
naa ja, en Vildttyv kan tenke som saa!

Hjorten i Tykningen bor hos sin Mage,
steerk er hans krummede Hals og hans Bov,
Junker han er til den slumrende Skov,
nyder den Ret, som han megter at tage.
Mennesket trygler om Plads for sin Fod,

trygler om Ait, selv om Kerligheds Gleder . . .

Vildttyv, du frifedte Junker, afsted!
Ingen i Hytten derhjemme Dig vinker;

bort, ind i Skoven, med Kniven, som blinker:

Favntag med Bjernen — halej! det er Liv!
(1ler ud).
Prinsessen
(springer op).
Ve -mig! borte — saa her dog — bliv!

Kom dog tilbage! Han herer mig ej;
kun knagende Grene reber hans Vej.

Kunde jeg i mine Arme ham tage:
knuge ham vilde jeg, hulke og klage,
greede hos ham min Hofferdighed ud,
legge min Kind til hans Kofte vaad,
og smile af Lyst under al min Graad.
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Hjelpe mig Gud!
her, hvilken Larm — er det ham — er det
dem?

Nu bryder der En af Grenene frem —

det er ham

Prinsen
(hurtig 1nd).

Kathrine,. hvor skal jeg mig skjule?
De kommer — |

Prinsessen.
Hvem? hvem?

Prinsen.

Aa — Jaegerne — Vagten!
(afsides).
Fordemt! de maa ikke finde mig her,

ikke for Alt, hvad jeg mest har keer!

(hejt, ved Doren ind til Udhuset).
Herind — herind! vear rolig — og ti!
om lidt er vel nok den Byge forbi! (nd)

(Formanden for Borgervagten med Vagt og Jegerne.)

Formand.

Er I vis paa, at | saa’ saadan en Fyr lebe
herind?’

En af Vagten.

Det er grumme vanskeligt at vere vis paa
noget, Hr. Formand. Men vi kan jo sege —
saa faar vi nok fuld — jeg siger fuld Sikker-
hed!



Formand.
Du er beskanket, Sivert!

Anden Vagt.
Med Forlov, Formand, det er ikke ham,
men mig, som hedder Sivert!

Formand.
Saa er det Dig, som er beskaenket —

Forste Vagt.
Vi ere alle beskaenkede, Formand — alle
uden Undtagelse.

Anden Jager

(t1l1 Prinsessen).

Vi soger efter en sort Kaeltring—. . . Er han
ikke kommen herind? Er Du ikke gift med en
Tater, som huserer her i Skoven?’

Formand.
Hun svarer jo ikke. Har vi Tommeskruerne
med?’
Jegeren.
Sniksnak med Tommeskruer! - Naar Fruen-

timmeret ikke svarer, saa faar vi selv soge.

Forste Vagt.
Her er en Der, Formand!

Formand
(ved Doren til Udhuset).

Ja — her er en Deor. Hvad ger vi ved
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e

:; Jaegeren.
i .

i Er der Nogen derinde? . .. Saa er det bedst,
ﬂ! - vi slaar Dgren ind.

|

|

Formand.

Stop! Hvis han er derinde, saa kunde han
bryde ud som et rivendes Dyr. — Feld Helle-
barder og Morgenstjerner! De Herrer Jaegere i
andet Geled med Flinterne til Kinden! Naar jeg
har talt til tre, saa falder vi an. Du derinde!
| kom ud! En — to

B ek M-
e —— -‘.—.-_..r~_- 2tT=—ENY
o it comlite. o i e it Sl . RN

S i T 220Y | Sk auE ol RN

L agev .t

A g, BN . I wp AT TGS ATTS & TWTLITET TN NI T LAY v N A N SO &

" M. o AY{ld ara
- a1 ,

Prinsessen
(er sprunget hen og har stillet sig foran den lille Dor).

2 Ingen kommer herind . . . Saa draeb mig
forst!

Formand.
| Men nu taler hun jo!

Kasper

(kommer krybende ind gennem Deoren fra Udhuset, borster sine 3
Klader).

Hvad er paaferde . . .?

Formand. |
| Hvad er det? Hvor kommer han fra’

Kasper.
; Derinde fra. Jeg herte ude i Skoven, at

der blev sogt efter en sort Gavtyv, som skulde
have stjaalet paa Markedet. Den ene Tater
kan jo nemt ligne den anden. Saa gik jeg
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bagom Hytten og krob ind gennem Lemmen til
Udhuset. Der er nok Svinesti tillige

Formand.
Er der ingen Tater derinde?

Kasper.

Ikke mere end bag paa min Haand. Der
ligger en sort Gris. Men det er vel ikke den,
[ vil stikke?

Formand.
Aa, gid Pokker . . . Ret jer, Folk. Hajre

om! Marsch!
(ud med Vagt, Jegere, Kasper).

Prinsen
(kigger frem: afsides).

Det var virkelig naer ved .

Prinsessen.
Men saa skjul Dig dog!

Prinsen

({frem).

Nu er jo Bygen drevet over —

4

Prinsessen.
Hvor vil Du hen?’

Prinsen.
Ud at fortsette, hvad jeg begyndte —
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Prinsessen ’
(springer hen til Deoren i Baggrunden, lukker den, stiller sig forar).

Du kommer 1kke ud —
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Prinsen.
Barnagtigheder, Kathrine! Vejen er fri
(der falder et Skud). ?,.g,;
§
i Prinsessen )
! (skriger). - 1
gt Ah!
) Prinsen. g
-* Ej, ¢j! .
ko1 Prinsessen.
Du bliver her — hos mig — hos
3
HiR Prinsen.
N; R
;:* .Nu da —7 E
o 1 : !
Prinsessen. P
b (slynger sine Arme om hans Hals). {
) Hos den, som elsker Dig! |

(Txppet hurtigt.) : |
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Borgens store Stegers. Svertet Bjelkeloft, hvide Mure
med blanke Kekkenredskaber, Fade af Metal og Ler i Raek-
ker ovenover hinanden. [ Baggrundens Hjerne tilvenstre er
Skorstenen med et svert, fremspringende Regfang. En stor
Kedel henger ned i en Jarnkrog, Ilden knitrer paa Arnen.
Opad Muren ved Ildstedet Pustere, Brandjern, Ovnragere,
Stegespid. Der i Midten af Baggrunden. I Hjernet tilhejre
springer Fadeburet frem, ligesom et stort Skab, der gaar fra
Loft til Gulv. I Vaggen tilhejre sidder et Vindu hejt oppe
i den tykke Mur med Jerngitter, hvorigennem er stukket
gronne Grene. Tilhejre og tilvenstre langs Vaggen Kekken-
bord med Skabsdere i, og cvenover Traehylder med Kekken-
sager. Tilvenstre Hugge- og Ked-Blok med Okse og Tree-
hammer, tilhejre Suletende, Snittebakke, Vandtende med
Ose osv. '

Piger og Terner have travlt rundt omkring; nogle
hakker Kaal, nogle leegger Dejg op, nogle staar ved Skor-
stenen, puster med de store Pustere til llden, halder Vand
i den store Kedel; nogle langer Ked op af Suletenden, en
hugger Skank tilrette paa Kedblokken, en staar paa en Stige
og tager Messing--eller Tinfade ned af Rekkerne. Der er
en Vimsen frem og tilbage over Gulvet.
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Forste Terne

(berende en Kurv, standser foran anden Terne midt paa Gulvet).

Hun skal veere fra Rusland . . . (gaar videre.)

Anden

(med en Kasserolle).

Nej fra Polens Land . . . (videre,)

Tredje
(vender sig om fra Huggeblokken med Kniv 1 Haand).

Snak; ‘det er Kongens Datter af Engeland . . .

Fadebursternen.

De vrovler saa meget om hende! Man veéd
hverken ud eller ind.

Fjerde

(fra den modsatte Side, vender sig om med Armene fulde af Dejg).

Pyt! Det er Datteren af Rhingreven

Kokkepigen
(vender sig om fra den store Kedel paa Skorstenen, med en vezldig
Traeslev 1 Haanden).

Jeg véd det ganske bestemt; — for en af
Jegerne sa’e det — og han har hert det af
Kasper R@ghat selv- . . . (nzrmer sig, stadig med Sleven

i Haanden, Midten af Scenen, hvor ogsaa de Andre rykker henimod,
saa at de samles 1 et stort Kor.)

Forste Terne.
Hvad sa’e han . . .?

Kokkepigen.
At Prinsens Tilkommende ikke var nogen
Anden end Prinsessen af Illyrien!
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De Andre.
Ha, ha, ha.

Forste Terne.
Det er saa lenge siden . . .!

Fjerde.

Det var jo hende, som Prinsen fik en lang
Nease af!

Kokkepigen

(med loftet Slev).

Det er Logn i din Hals . . .!

Fjerde.
Nej

(»Jo% »Nej“ ,Ja“! osv.: alle mundhugges: den store Kedel paa Skor-
stenen koger over; stor Allarm og Skrig: alle lober til deres Pladser.)

Fadebursternen

(med to slagtede Hons, sammenbundne ved Halsene: standser midt
paa Scenen).

Uh! jeg kan ikke taale at here Tale om
Bryllup.

Kokkepigen

(fra sin Plads henne ved Ilden). '
Det er jo ikke Dig, som skal giftes?

Fadebursternen.

Det er just Fejlen! (kaster Honsene langt fra sig.)
Naar Kasper Roghat ikke var saadan en Land-
stryger, saa kunde vi ogsaa -blive ordenligt
viede. Og saa skulde vi danse, Piger! Tral-
lala! (damser) Derude har de den liflige Sommer
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sl

i: Al — hver Pige sin Kearestt — hvert Par sin lille
l ' Lund at medes i! Her er man muret inde,
il . .

it Dag som Nat; — man har ikke uden de sve-
* dige Madsvende og de drukne Borgerstu-Karle!
il (spytter)y Poj! — Men jeg vil danse; vil jeg —

som dansede jeg til mit eget Bryllup. Tralla-
lala! (hun svinger en af Pigerne rundt.)

Kokkepigen.
Va'r Dig; nu kommer Kogemesterinden!
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Fadebursternen.
Jeg bleser ad den gamle Drage! Korn,
Piger! Er vi ikke unge og raske? Trallalala! —

Kokkepigen.
Du er aldeles galen!

Fadebursternen.
Ja nok! Blodet spender mig — 0g saa
spender jeg igen. Stil Jer op! Stine synger
for ...! Hvor har vi Sidse? — (har faaet alle Pigerne

ud paa Gulvet og stiller dem op; hun danser en Slags Kade-Dans
med dem og synger selv dertil:)

E Min Fader var fra Flandrens By, fra Flandren
var min Broder,
; : men jeg har lert i Spanjeland at danse hos min
AT Moder.
' — Traed let paa grenne Vold, tred let, 1
Piger! —

TR T
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Og jeg var ung og jeg var sken, mig vilde
| Hvermand have,

med Ridder dansed jeg og Praest, med Kejser
og med Pave.

Jeg dansed op for Himlens Port; dér stod St.
Peder inde:

,Nej Himlen har ej Tilje for slig danselysten
Kvinde!®

Da gik jeg mig for Troldens Hej: ,,0g er Du,
Trold, tilstede,

saa stig herud paa gronne Vold og lad os Dansen
treede!”

Han tog mig i sin laadne Favn og strabte hvad
han kunde,

vi dansed ret i Luften op, hejt over gronne
Lunde.

Vi dansed Maanen helt omkuld og alle smaa
Planeter,

vi dansed imod Himlens Der; vi dansed mod
St. Peder.

St. Peder maled: ,Er Du dér, Du dansegalne
Kvinde,

giv Trolden Lebepas — Du kan vel bedre Selskab
finde!
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,» Vor Tilje blev just skuret blank til Pintse denne-

_ sinde,
saa slip din lede Trold og dans med Englene
herinde!*

— Tred let paa grenne Vold, tred let, I
| Piger! —
Kokkepigen.

Nu faar I en Ulykke! Der er Kogemester-
inden!
(De lober med Skrig fra hinanden.)

(Doren aabnes, ind kommer Prinsessen i sin fattige
Dragt og med Terklede over Hovedet; hun ser sig sky
omkring.)

Forste Terne.
Aa, det er jo ikke sandt!

Fadebursternen

(til Prinsessen).

Hvad er Du for en —?

Kokkepigen.
Det er den stakkels Kone nede fra Skov-
hytten. Jeg gav hende Lov til at komme her
og faa lidt Affald og Levninger.

Prinsessen

(med sagte Stemme).

Ja — Tak!

Fadebursternen.
Saa maa hun ogsaa gere Gavn for IFeden.
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Kom her! Du kan hjelpe mig at plukke de
Hons.

(de sztter sig hver paa sin Skammel.)

Prinsessen
(plukker.

Det er vist ikke rigtigt’

Fadebursternen.

Nej, Du skal gore saadan som jeg (plukker,
saa Fjzrene ryger omkring). Den Heone maa behandles
pent! Husk paa, den skal i Gryden til Prin-
sens Bryllup!

Prinsessen

(stedse med noget dempet Stemme).

Prinsen af Danmark skal altsaa giftes nu?

Fadebursternen.
Jamaend! skal han saa — det dejlige Men-
neske. (nurtigy Har Du sét ham?

Prinsessen.
Jo — jeg har set ham?

Fadebursternen
(hurtig).

Ikkesandt? en stolt Karl! Men Du har ikke
hort ham tale?

Prinsessen.
Jo — jeg har hort ham tale.
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Fadebursternen.
Og Du kan dog sidde rolig paa Stolen,
naar vi taler om ham? Aa, naar jeg taenker

paa, at hun, den fremmede Prinsesse, skal i
Brudeseng med ham

Kokkepigen

(henne fra Skorstenen).

Du er galen, Kirstine!

Fadebursternen
(vender sig, hurtig).

T1 stille! Jeg taler ikke til Dig! (til Prinsessen)
Hvordan er det, Du barer Dig ad?

Prinsessen.
Er det ikke rigtigt?

Fadebursternen.
Saadan smaa hvide Heender Du har! Skal
man se til, saa har Du vel kendt bedre Dage?

Prinsessen.

Der var vel den Tid, hvor jeg kendte, hvad
man kalder bedre Dage — dem onsker jeg ikke

tilbage! |
Fadebursternen

(flytter med Skamlen over imod hende).

Ikke? .Aa sikken Snak! Tank, en Hene
1 Gryden hver Dag!

PP ¥



T S G

137

Prinsessen.
Jeg var ikke lykkelig dengang. Jeg wvar
altid syg!
Fadebursternen.
Syg? —
Prinsessen.
Jeg led af den Sygdom, som man kalder
at kede sig!

Fadebursternen.
Passiar! Du har jo en Mand, efter hvad
de siger. — Har han ogsaa kendt bedre Dage-

Prinsessen.
Jeg tror det undertiden; men jeg vover
mig ikke til at sporge derom. (ilfejende) Det kan
ogsaa blive det samme.

Fadebursternen
(fortrolig).

Hvordan ser han ud?

Prinsessen.
Du maa have set ham her paa Slottet, naar
han kom om Morgenen med Brandeved fra
Skoven? —

Fadebursternen.

En stor, keon Karl? — noget sort og be-
skidt 1 Ansigtet? . . . Naa, sligt skader jo ikke!
Det kan allenfals vaskes af. — 1 de sidste Dage
har jeg ikke set ham?
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118 Prinsessen.
31 Han havde forslebt sig, sagde han. Han
il maatte blive liggende i Sengen. Intet var der
t4IlE : : -
iih at spise hjemme. Saa tog jeg Krukke og Pose
il og gik herop.
|18
%c";f Fadebursternen
%1 (rykker Skamlen tzt ind til hende).
q; Hor Du! — det maatte jeg dog gerne vide:
Hvis nu Kasper og jeg ikke kan vente saa

lenge — hvis vi flytter sammen, inden han
faar noget Fast — vil vi saa ikke komme til

ek

r——

] L . .
1% ekl I BT A e e
15 [Tandi praids ot

v at bides, fordi Krybben er tom?

’,'I i :

1‘ Prinsessen

g] (smiler stille).

i B . . .

el Hvor kan jeg vide, hvad Andre vilde gere:’
5 | Fadebursternen

3 ‘:ﬁ (eftertzenksom).

e A0 . . . . .
" Jeg slipper Dig ikke! Hvis der nu — til
;'g s - Jeres Fattigdom -— kom en lille Dreng der-
*a -- nede i Hytten? Ja se dér sidder Du og véd
i i ikke, hvad Du skal svare. Nej, lad os ikke
sl tale om Lykke, naar man ikke har en Hene i
| Gryden! |

i Prinsessen

ig _.; (ivrig). .
%g i Jeg har tenkt mig, at jeg havde det lille
Z’ . Vaesen — at det laa 1 min Arm: . . . ja, en
i

|

Kvinde kan fole, at det maatte veere Lykke! R
— Om man var en stor Kejser, om man var ;

i

;

a,
ra ||
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en smuk Prins — ingen Mand kan dog have
Anelse om den Fryd, som den aller ringeste Dag-
lejers Kvinde kan gaa og vente

Fadebursternen
(ser paa hende med en Blanding af Forbavselse og Beundring).
Virkelig — mener Du?
Prinsessen

(med straalende Ojne).
Ja, naar der er Kerlighed mellem hende

og hendes Husbond. Det er Kerlighed mellem
Mand og Kvinde, der gor dem til Konger eller
Dronninger — og det er nok ogsaa den, der
grundlegger Riget, selv mellem fire nogne Vagge!

Fadebursternen.

Som Du taler! Man kunde ordentlig faa
Lyst

Kasper

(hurtig ind ad Doren; han er klaedt som i forste Akt).
Hejsa, hejsa, Pigel‘! (svinger et Alenmaal 1 Haanden.)

Frisk Mod deran!

(Fadebursternen er sprunget op; hun og alle Pi-
gerne leber ham i Mede. Prinsessen seger hen til Kek-
kenbordet tilhejre, hvor hun under det Felgende iagttager
Alt paa en forlegen og sky Maade.)

Fadebursternen.
Ih, din Skeelm, er Du der?
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Kasper.
Tilbage! siger jeg! Vil I have Respekt!

Fadebursternen.
For Dlg' (kysser ham.)

Kasper.

Ja for mig! (svinger sin Alen) Jeg er bleven
prinselig Maaler, Vejer og Vrager — fuldstendig
justeret!

Fadebursternen.

Den sode Prins! Saa har vi da et Levebred
at gifte os paa —

Kasper.

Saa sagte, mit Dukkelam! De andre Damer
kunde nemt blive misundelige. Ser I, Piger!
Jeg er kommen her paa Prinsens Bud, for at
tage Maal af Jer . . .

Fadebursternen
(hurtig).

Til en ny Kjole’

Kasper.
Truffet!
Alle Piger

(klapper i Handerne).
Aa, den sede Prins!

Kasper.
Lad mig faa Orenlyd! — I véd, at Prinsen
skal holde Bryllup . . .
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Alle.
Ja, ja.
Kasper.
Med en fremmed Prinsesse .

Forste Terne.
Fra Rusland —

Anden.
Nej, fra Polens Land.
Tredje.
Kongens Datter af Engeland —
Fjerde.
Datteren af Rhingreven —
Kokkepigen.
Snak! Prinsessen af Illyrien .
Kasper
(ler).
Javist — Prinsessen af Illyrien! (ser over imod

Prinsessen) Men hvem er det, dér staar?

Fadebursternen.
Ft stakkels Fruentimmer ude fra Skoven —
Fortel bare videre?

Kasper.
Prinsen skal holde Bryllup med en frem-
med Prinsesse . . . Men hun er bleven syg under-
vejs. .
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Alle.

Aa!
Kokk'epigen

(kaster Sleven).
Saa kunde vi, min Tro, ha’ sparet os al

det Slid og Slab!

E
1
;

Kasper.
Ingenlunde! — Prinsen holder Bryllup allige-

Fadebursternen.
Med Prinsessen?

Kasper. ~
Ja naturligvis? (forklarende) Prinsen vil giftes!

| Fadebursternen.
Jamen . |
Kasper.
Stille! — Prinsessen vil nok ogsaa giftes,

lader det til. Hun har sendt sin Brudekjole hid
med den Besked, at hun skulde komme selv,
saasnart hun kunde. Imidlertid skulde Prinsen
lade nogle unge Fruentimmer preove Kjolen; og
den, hvem Kjolen passede, skulde veare Prin-
sessens Stedfortreder under Vielsen — men ikke ]
lenger!

Alle

(1 Munden paa hverandre).

Aa, lad mig preve den!
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Kasper.
Stille! Vi har med Flid ikke villet vealge
%‘,: blandt Hoffets Damer, for de kunde nemt blive
for vigtige!

— o
AL

FFadebursternen.
4 Jeg begynder — for jeg er din Kereste!
| Hvor har Du Kjolen?

a Tl R TR TIAT S O RReT A LS D R RS RIS TR A R A e M
. " . e ' i .

' Kasper.

f; Den ligger vel forvaret. Men jeg har faaet
1: et nojagtigt Maal — som jeg ikke siger Nogen.
is Altsaa begynder vi . . . (begynder at maale paa Fade-

bursternen.)

Av! Jeg er altfor kilden . . .

! | Kasper.

; FFadebursternen.
i Og meget for lang 1 Livet!

" Fadebursternen.
Er jeg lang i Livet . . .7

Kasper

|
1 (med paatagen Vardighed).

l | Det gor mig ondt at maatte sige Dig: Du
| er vejet, maalt — og vraget!

| .

Fadebursternen.
Din Klodrian! (giver ham et Orefigen.) Jeg slaar op!
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Kasper.
Ja det merker jeg! . . . (lofter Alenmaalet) | er
Vidner!

Alle Pigerne flokkes om ham med Udraabene: ,Nu
jeg!“ — ,Tag mig!“ — ,Sede Kasper, lad mig!“ osv. Han
maaler En efter En og siger: ,Du er for smal over Skul-
drene!® — ,Du er for bred over Bagen!“ — ,Du har jo
slet ingen Hofter!“ — _Du har for lidt foran og for meget
bagtil! osv. Latter, Skrigen, smaa Hvin. Naar Larmen er
paa sit hejeste, aabnes Deren. Ind trazder Prinsen i sin
glimrende Hofdragt fra Ferste Akt.

Prinsen.
Det maa jeg sige: Du geor Dig Umage nok!

(gaar {rem.)

Alle Pigerne.

Prinsen!
(viger tilside.)
Prinsen
(til Kasper).
Naa; har Du fundet Nogen . . .? (peger paa

Fadebursternen.) Hun dér?

Kasper
(bukker).
Desverre — jeg maa tilstaa: 1kke engang

hun . . .!

Fadebursternen
(nejer dybt).

Det gor mig virkelig saa grumme ondt,
Hr. Prins!
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Prinsen.
Mig ogsaa — men Du kan tage Oprejs-
ning hos Kasper. Han maa udbede sig en Gunst

hos mig — naar mit Bryllup er endt med Glede
og TTilfredshed.

Fadebursternen.
Skal vi saa vare go’e Venner igen, Kasper?

Kasper.
Du kan tro nej, Moppe — naar Du slaar!

FFadebursternen.
Jeg skal aldrig gere det mere, sede Kasper!

Prinsen
(til Kasper).

Har Du provet dem Alle! . . . (ser omkring,

peger paa Prinsessen, der, saasnart hun saa’ Prinsen har sogt at

gemme sig saa meget som muligt.) Hvem har vi dér?

Kasper

(lader meget ligegyldig).

Aa, det er kun en selle Kone ude fra Skov-
hytten!

Prinsen
(ser skarpt paa hende; hun daekker halvvejs for Ansigtet med Heenderne).
Hun ser jo ganske godt ud — trods Klea-

derne. Lad o0s faa hende frem! (Hun skubbes frem;

Kasper tager hende ved Haanden, drejer hende rundt, saa at hun

vender Ryggen til Prinsen.) Ryggen er ikke ilde. Lad
0os se den anden Side!
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Prinsessen

(nzsten synkende i Knz).

Skaan mig!

Prinsen
(venlig).

Hvad er hun red for? Vi ger Dig intet
Ondt. @il Kasper) Maal hende.

Kasper

(tvinger hende til at rejse sig op: hun har stadig Blikket nedslaaet;:
(maaler hende).

Det passer — det passer akkurat. Vil 1
se, Herre’
Prinsen.
Ja virkelig!

(Mumlen blandt Pigerne.)

Prinsessen.

Naade! Min Mand ligger syg derhjemme.
Han har intet kunnet fortjene de sidste Dage.
Saa gik jeg til Slottet, hvor man var god imod
mig. Lad mig gaa min Vej 1 Fred!

Prinsen
(spottende).

Naar vi skal se til, saa er det en Krenike:
— Du har ingen Mand, som ligger syg der-
hjemme!
Prinsessen.
Jeg sverger .
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Prinsen
(til Kasper).

Jeg skulde neaesten taenke, at denne Kvindes
Mand befandt sig vel?

Kasper

(bestemt).

Ja! — 1 bedste Velgaaende!

Prinsessen
(fortvivlet).

Jeg besvaerger Jer: lad mig gaa hjem til
min Hytte . . . (t=rk) Jeg maa — jeg maa
derned!

Prinsen

(hovedrystende, med et Sideblik til Kasper, de besvarer det ved lige-
ledes at ryste paa Hovedet).

Vi har intet andet Valg. Hun bliver her.
KjOlerl vil passe hende. (Man herer udenfor Jeger-

hornene, der spiller de forste Satser til en Festmarsch; Alle lytter:

Prinsen slaar op med Haanden, smilende:) ng’ hvor ly—

stigt! De Toner klinger, som var det min
Bryllupsmarch!

Kasper.
Det er Midsommer-Festen, som blases ind.

Prinsen.
Ja, Midsommer-Fest. Lykkens og Gladens
Dag. I skal svinge Jer til mit Bryllup, Piger!
Derudenfor skal ©Ollet flyde — Musiken skal
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tage Jer under Armene — OfZ Karlene skal
kysse Jer i den grenne SKov. I har alle fri! —
undtagen hun dér! Du tager Dig af hende,

Kasper! Paa Gensyn!

(han staar i Deren med udstrakt Haand; alle Piger nejer. Kasper
forer Prinsessen bort.)

(Teppet.)
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FEMTE AKT

(Udenfor Skovhytten. Borgen i Baggrunden er oplyst.
St. Hansblus er tendt langs Fjorden. Landbefolkningen,

Piger og Svende fra Borgen, Jeegere kommer ind, svin- -

gende grenne Grene. Kasper og Fadebursternen.

Kasper.

Kommer I med Palmer 1 Henderne? — Naa,
det er gronne Grene . . . .! Og nu vil I hilse
paa den glade Brudgom? Han kan straks vere
her. I skal bare se, hvor han skinner. —

Fadebursternen.
Vi vil ogsaa hilse paa Bruden — for hun
er da som en af vore Lige!

Kasper.

Lad hende vare god for den, hun er!
Skal vi staa her med tor Mund og vente?
Olkander og Baegre — det var Prinsens. Me-
ning! -
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Fadebursternen.

Her! . . . . Hor, Kasper; de skal jo ind til
Kobstaden og vies. Det maa i Grunden vere
underligt for Bruden saadan at skulle gaa til-
bage til Hytten der . Og tror Du Prinsen
lader hende gaa igen? For nydelig var hun
rigtignok, da hun kom i Stadsen!

Kasper.

Naar det ene Fruentimmer taler saadan om
det andet, saa maa der vere noget om det. —
Naar vi To skal giftes, saa vil vi ikke lade os
vie in effigie!

Fadebursternen.
[ en — hva’ for en?

Kasper.
Det er noget Latin — og forresten en dum
Skik, som vi vil overlade til de store Folk!

Jegeren.
Saa vil vi lade Prinsen leve —

Kasper.
Holdt! ikke endnu. Ferst vil vi drikke!
Vi vil have St. Hansblus lige op i Panden og
ind i Hjaerterne. Og nu, Frans, mit andet Jeg,
min bedre Udgave — syng 0S Midsommer-Visen.
Med den skal vi modtage Prinsen og hans unge

Brud!
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Jegeren
(synger).
Vi elsker vort Land,

naar den signede Jul
teender Stjernen i Treet med Glans i hvert Oje,
naar om Vaaren hver Fugl
over Mark, under Strand
lader Stemmen til hilsende Triller sig bgje:
vi synger din Lov over Vej over Gade,
vi kranser dit Navn, naar vor Haost er 1 Lade,
men den skonneste Krans
blir dog din, Sante Hans!
den er bundet af Sommerens Hjaerter saa varme,
saa glade.
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Kor.
Men den skonneste Krans osv.

Jegeren.
Vi elsker vort Land,
men ved Midsommer mest,
naar hver Sky over Marken Velsignelser sender, ’
naar af Blomster er flest, :
og naar Kvaeget i Spand
giver rigeligst Gave til flittige Heender;
naar ikke vi plgjer og harver og tromler,
naar Koen sin Middag 1 Kleveren gumler:
da gaar Ungdom til Dans '
paa dit Bud, Sante Hans! |
ret som Follet og Lammet, der frit over Engen -
sig tumler.
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Kor.
Da gaar Ungdom til Dans osv.

Jegeren.
Vi elsker vort Land
og med Sveerdet 1 Haand
skal hver udenvelts Fjende beredte os kende,
men mod Ufredens Aand
over Mark, under Strand
vil vi Baalet paa Fadrenes Gravheje tende:
hver By har sin Heks, og hvert Sogn sine
Trolde,
dem vil vi fra Livet med Glaedesblus holde;
vi vil Fred hertillands,
Sante Hans, Sante Hans! .

den kan vindes, hvor Hjeerterne aldrig blir tviv-
lende kolde!

Kor.
Vi vil Fred hertillands osv.

Prinsen
(er traadt bryllupsklaedt ind med Prinsessen og Felge).

Jeg tager din Vise som et godt Varsel.
Tak derfor! Vi ses ved Festen.

Kasper.
Herre, set ham nu ikke Fluer i Hovedet!
En god Vise er som en ung Pige. Jo mindre
- Bleest der bliver gjort af hende, jo lengere vil
hun bevare sine Dyder og Fuldkommenheder.
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Prinsen.
Da taaler dog en Vise, hvad en ung Pige
ikke taaler — at komme 1 Folkemunde! Hvad

siger min unge smukke Brud?

Kasper

(til Fadebursternen og de Andre).
Kom! Der skal vist siges nogle pene Ord

ved Hytten her — og det er ikke sagt, at Prin-

sen onsker Vidner derpaa!

(Alle traekker sig tilbage i Baggrunden undtagen Prins og
Prinsesse).

Prinsen.
Du hedder Kathrine! Nuvel, Du skal vide:
naar Lyset 1 Borg og 1 By er slukket,
naar sidste Gang ,Leve®“ for Bruden er drukket,
da savner jeg Dig i min Arm, ved min Side!
Den Krone, der pryder dit duftende Haar,
den Silke, Du fylder saa kongeligt ud, i
det er, som den vilde med Rette Dig navne
min rette, min sande trolovede Brud!

Prinsessen.
I ejer vel over mig Magt og Alvne
at klede mit Legem 1 kongeligt Skrud;
men min er e Kronen, som pryder mit Haar:
husk, at jeg her for en Anden staar!

49

il e

B Y e ]

PR USRI Y T e R Y T A TRt -5 e T o g

TR

t T
¢ B9

.
g pe - PO g

e rmwt v _
= = Cabrr AT ] *
ol | et s i) A T A

- B .

——



154

_ Prinsen.
Nej, nej! Du kan over Prinsen byde!
Kun én Gang fer har den Magt jeg erfaret:
jeg bad — men skyldig man blev mig Svaret.
Nu byder jeg Dig, hvad jeg byde kan:
jeg raekker Dig Kronen for Rige og Land!

Prinsessen.
For meget, for meget! Livet har slaaet
sit Teerningkast; jeg har tabt — jeg har vundet:
hist, i den Hytte, mit Maal har jeg naaet,
dér har ved Maalet mig selv jeg fundet!

Prinsen.
Betenk, hvad jeg byder! Jeg bryder den Pagt,
som skulde mit Liv til en Anden bundet!
Og som hver en Jomfru i dette Land
hemmeligt onsker sig Prinsen til Mand, .

mig selv som det Bedste jeg her Dig byder!
(knzler.)

Prinsessen.
Staa op! Det semmer sig kun at knele
for Gud i Himlen, og ej for en Kvinde. —
Der er i Jert Aasyn et Traek, jeg Kender,
i Stemmen en Klang, som jeg elsker og frygter —
ved denne Lighed mit Hjeerte breender;
dog aldrig skal I min Tanke forblinde:
hist er min Zre, mit Hjerte, min Tro —
dér har jeg mit Bedste i Hytten inde!
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Prinsen. ’
Den Stodder i fillet og flikket Dragt! |
Har Raahed da over Kvinden Magt’ — i
; Prinsessen. 3
Raahed! Nej aldrig — det skal I vide:
er end hans Dragt, som hans Stemme, grov,
g aldrig han tog sig med Tvang Forlov: '~
min Kerlighed redte ham Plads ved min Side! |
; Morkt er hans Ansigt, som Eders er lyst,
streng er hans Tale, som Jeres letfeerdig, i
% lidet han teed sig glat og elskveerdig — ﬁ
‘ men Hjartet var adeligt rent i hans Bryst!
Kunde jeg glemme den Tid derinde, ;
: glemme mit Livs det dyreste Minde —
E ja, om I trygled mig Timer for Fod,
% Svaret det led: da var jeg den Kvinde,
¢ for hvis Forvildelser jeg har gjort Bod!
*
% Prinsen.
Klingende Tale! pralende Ord:
Taabe som Kvindernes Rangle tror!
men er hin Hytte en Sten paa min Vej,
ligge der lenge, det skal den ej!
| (raaber.)
4 Holla! svid Hytten af! ;
. Naa; Genstridige; kend da min Magt — gi
saa slutter vi vel i Kirken vor Pagt? 1
§ 4
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Prinsessen.
Jeg hader Dig Prins af Danmarks Land.
Red ham — frels ham — min Mand — min

Mand!

(synker om.)

Kasper

(peger paa den brzndende Hytte).
Det kan man kalde for et St. Hansblus! —

Prinsen
(hurtig).

Kasper! skaf Vand . . .

Fadebursternen.
Aa, I Mandfolk er nogle grusomme Skab-
ninger!

Kasper.

Forst piner I os — saa piner vi Jer hLdt
tii Gengaeld — og saa ender det i Fryd og
Gammen!

Prinsen
(bejer sig over Prinsessen).
Kathrine!
Prinsessen.
Hvem kalder paa mig? . . . Gaa bort, gaa

bort! Aa Gud, hvad har jeg gjort Jer, at I skal
veere saa ond ved mig? '

Prinsen.
Mig har Du gjort alt godt, Kathrine. —
Vil Du endnu gaa med Tiggerposen for min
Skyld?

Tppd’
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Prinsessen.
Det er hans Stemme! (idet han lofter hende op)
Det er Dig — Dig, mit Liv — min Herre og
Husbond — min Kerlighed!

Prinsen.
Og det er Dig, mit Livs Melodi — min
Hustru — mit Folks gode Dronning!
Kasper.
Min Herre og min Ven! Jeg maatte ud-
bede mig en Gunst — sagde I. Saa giv mig

noget ,Fast, som jeg kan gifte mig paa. Og
vil I give mig en rigtig fast Bestilling, saa lad
mig sidde med de smaa Prinser og Prinsesser
paa mit Kne og fortelle dem dette Alventyr:

Der var engang . . . .!

Prinsen
(trykker leende hans Haand).

Tilstaaet! —

Kasper

(t1l Jeegeren).
Har Du et Vers endnu, min lille Sangfugl
— saa kom med det!

Jegeren
(synger).
Vi elsker vort Land,
og vi hilser den Drot,

som har provet og valgt sig den rette Fyrstinde:
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paa hans Atventyr-Slot
kan hver Kvinde, hver Mand
et Eksempel for Livet i Kerlighed finde!
Lad Tiderne @ldes, lad Farverne blegne,
et Minde vi vil dog 1 Hjertet os tegne:
fra det sagnrige Nord
gaar en Glans over Jord —
det er Genskaer af Vidunderlandets fortryllede
Egne!

Kor.
Fra det sagnrige Nord osv.

Alle.
Prins og Prinsesse leve!
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